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Notatii utilizate in acest ghid

Simboluri privind lucrul in siguranta
Proiectorul si manualele aferente folosesc simboluri grafice si etichete pentru a indica text care prezinta cum se utilizeaza proiectorul in conditii de sigurant.

Cititi si respectati intocmai instructiunile marcate cu aceste simboluri si etichete pentru a evita accidentarea persoanelor sau prejudicierea proprietatii.

Acest simbol se foloseste pentru informatii care, daca sunt ignorate, pot duce la accidentarea persoanelor sau chiar deces.

A\ Avertisment

Acest simbol se foloseste pentru informatii care, dacéd sunt ignorate, ar putea duce la accidentarea persoanelor sau daune fizice, din cauza
A Atentie manipuldrii incorecte.

Notatii referitoare la informatiile generale

Aceastd eticheta indica procedurile care pot produce daune sau réiniri dacd nu se iau masuri suficiente de siguranta.

Atentie
Aceasti etichetd indica informatii suplimentare care pot fi folositoare pentru utilizator.
Butonul Q Indicd numele butoanelor de pe telecomanda sau de pe panoul de comanda.
utonu

Exemplu: butonul

Denumirea meniurilor/setarilor | Indicd nume de meniuri si setiri ale proiectorului.
Exemplu:

Selectati meniul Imagine.

@ Imagine > Culoare

» Aceasti etichetd indici legdturd cdtre pagini corelate.

- Aceasta etichetd indicd nivelul actual din meniul proiectorului.

Utilizarea manualului pentru a ciuta informatii

Manualul PDF va permite sa cautati informatiile dorite prin cuvinte cheie sau s sariti direct la anumite sectiuni, utilizind marcajele. De asemenea, puteti imprima doar
paginile de care aveti nevoie. Aceastd sectiune explicda modul de utilizare a unui manual PDF care a fost deschis in Adobe Reader X de pe computer.



Cautarea dupa cuvéant cheie

Faceti clic pe Editare > Cautare Avansata. Introduceti cuvantul cheie (text) pentru informatiile pe care doriti sd le gasiti in fereastra de cautare, apoi faceti clic pe
Cautare. Rezultatele sunt afisate ca o listd. Faceti clic pe unul dintre rezultatele afisate pentru a trece la pagina respectiva.
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Sdrirea direct din marcaje

Faceti clic pe un titlu pentru a trece la pagina respectiva. Faceti clic pe + sau > pentru a vedea titlurile de nivel inferior din acea sectiune. Pentru a reveni la pagina
anterioard, efectuati urmatoarea operatie pe tastatura.

» Windows: tineti apasat Alt, apoi apésati <.

» Mac OS: tineti apdsatd tasta de comandad, apoi apésati <.

User's Guide

Tipariti numai paginile de care aveti nevoie

Puteti extrage si imprima numai paginile de care aveti nevoie. Faceti clic pe Imprimare din meniul Fisier, apoi specificati paginile pe care doriti sd le imprimati in
meniul Pagini din Pagini de imprimat.

« Pentru a specifica o serie de pagini, introduceti o cratimd intre pagina de pornire i pagina finala.



Exemplu: 20-25

« Pentru a specifica paginile care nu sunt in serie, imparti{i paginile cu virgule.

Exemplu: 5, 10, 15
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Prezentare generala a proiectorului

Consultati aceste sectiuni pentru a afla mai multe despre proiectorul dvs.

» Linkuri corelate
« "Componentele si functiile proiectorului” p.9



Componentele si functiile proiectorului

In urmaitoarele sectiuni sunt explicate componentele proiectorului si functiile
acestora.

» Linkuri corelate

« "Componentele proiectorului - partea din fata/sus" p.9
« "Componentele proiectorului - partea din spate” p.10

« "Componentele proiectorului - baza" p.11

« "Componentele proiectorului - panoul de control” p.11
« "Componentele proiectorului - telecomanda” p.12

Componentele proiectorului - partea din fata/sus

B

aerului

Nume Functie
@ | Capac port Audio Deschideti pentru a conecta castile.
Out
@ | Canal cablu Treceti un cablu HDMI conectind proiectorul si
echipamentul video pe aici.
@ |Mufid de alimentare | Conecteaza cablul de alimentare la proiector.
@ | Guri de evacuare a Gurile de evacuare a aerului sunt utilizate pentru a raci

intern proiectorul.

A Atentie

In timpul proiectiei, nu va apropiati fata sau
mainile de gura de evacuare a aerului §i nu
agezati obiecte care pot fi deformate sau
deteriorate de caldura in apropierea gurii.
Aerul cald din gura de evacuare a aerului poate
determina producerea de arsuri, deformare sau
accidente.

Gura de ventilare
(filtru de aer)

Permite admisia aerului in vederea ricirii interioare a
proiectorului.

Fereastrd de proiectie

Imaginile sunt proiectate de la obiectivul din interiorul
proiectorului.

Receptor la distanta

Primeste semnalele de la telecomanda.

Buton de focalizare

Regleazi focalizarea imaginii.

Panou de comanda

Permite comandarea proiectorului.

Slot de securitate

Slotul de securitate este compatibil cu sistemul
Microsaver Security produs de Kensington.

Gura de ventilare

Permite admisia aerului in vederea ricirii interioare a
proiectorului.

e o 8|90 o ©

Capac posterior

Deschideti pentru a conecta un dispozitiv de redare
media prin flux sau alt echipament video.

» Linkuri corelate
« "Utilizarea telecomenzii" p.24
« "Componentele proiectorului - panoul de control” p.11




Componentele si functiile proiectorului

« "Focalizarea imaginii utilizind butonul de focalizare" p.36
« "Conectarea la surse video" p.20

« "Conectarea castilor" p.21

o "Instalarea unui cablu de securitate" p.56

Nume

Functie

@ | Carlig de cablu

Treceti cablul de alimentare USB pe aici.

Componentele proiectorului - partea din spate

7 —\

© |Port HDMI cu un
cablu prelungitor

Introduce semnale video de la un dispozitiv de redare
media prin flux sau de la alte echipamente video
compatibile HDMI.

Acest proiector este compatibil cu HDCP.
Nu puteti elimina acest cablu prelungitor.

© |Portul Service

Acest port nu este utilizat in mod normal.

Nume

Functie

Receptor la distanta

Primeste semnalele de la telecomanda.

Guri de evacuare a

Gurile de evacuare a aerului utilizate pentru a raci

aerului dispozitivul de redare media prin flux.

Difuzor Reda semnalul audio.

Cablu USB sursa de | Se conecteaza la un dispozitiv de redare media prin flux
alimentare pentru alimentarea acestuia.

Clema de cablu

Treceti cablul de alimentare USB pe aici pentru a-1
asigura.

e ® |0 ®|e

Fante capac posterior

Fante pentru a instala capacul din spate.

» Linkuri corelate

o "Utilizarea telecomenzii" p.24
« "Conectarea la surse video" p.20
« "Conectarea la un dispozitiv de redare media prin flux" p.18




Componentele si functiile proiectorului

Componentele proiectorului - baza
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Nume

Functie

©

Picioare din spate
(puncte de fixare
pentru podea/tavan
sau puncte de fixare
pentru Montare pe
traseu de iluminare)

Slabiti aceste picioare rotind-le in sens invers acelor de
ceasornic, apoi scoateti-le pentru a ataga suportul
optional pentru tavan/podea sau pentru Montare pe
traseu de iluminare.

o

Picior frontal reglabil

Cand se instaleaza pe o suprafatd, cum ar fi o mass,
extindeti piciorul pentru a regla pozitia imaginii.

©

Capac filtru de aer

Deschideti pentru a accesa filtrul de aer.

» Linkuri corelate
o "Intretinerea filtrului de aer si a gurii de ventilare" p.72
« "Ajustarea pozitiei pe verticald a imaginii" p.31

Nume

Functie

o

Maneta de eliberare a
piciorului

Apdésati pe maneta de eliberare piciorului pentru a
extinde si a retrage piciorul frontal reglabil.

(2]

Punct de fixare
pentru suportul de
podea/tavan sau
punct de fixare pentru
Montare pe traseu de
iluminare

Atasati suportul optional de montare pe tavan/podea
sau Montare pe traseu de iluminare aici.

Componentele proiectorului - panoul de control

Colaln—

=

L0 [

0o O O
ERa)
|

Nume

Functie

Buton de alimentare

Pornegte si opreste proiectorul.

(2]

Buton de focalizare

Regleazi focalizarea imaginii.




Componentele si functiile proiectorului

Nume Functie Componentele proiectorului - telecomanda
@ |Indicatoare Indica starea proiectorului.
@ |Butoanele Volum Regleaza volumul difuzorului si cistilor. [

sus/jos De asemenea, cu ajutorul acestor butoane puteti sa

E(] ))) controlati volumul dispozitivelor audio Bluetooth
conectate la proiector.

@ |Butoane de ajustare a | Afiseazd ecranul Corectie Trapez §i va permite si
distorsiunii corectati distorsiunea trapezoidala.

trapezoidale pe
orizontala

» Linkuri corelate

« "Starea indicatoarelor proiectorului” p.76

« "Corectarea formei imaginii pe orizontald cu butoanele de corectare a
trapezului pe orizontald" p.32

« "Pornirea proiectorului” p.27

« "Focalizarea imaginii utilizind butonul de focalizare" p.36

« "Controlarea volumului cu butoanele pentru volum" p.49

EPSON

—

Nume Functie

@ |Buton de alimentare | Porneste si opreste proiectorul.

o




Componentele si functiile proiectorului

Nume

Functie

([0 | Butonul Esc

=

Opreste functia curenta.

Revine la nivelul anterior de meniu in timp ce afigeazi
meniul proiectorului.

({) | Zona de emitere a
semnalului de la
telecomanda

Emite semnalele de la telecomanda.

Nume Functie
@ |Butoanele cu sdgeti Selecteaza elemente de meniu in timp ce afiseaza
meniul proiectorului.
@ | Butonul Enter Introduce selectia curenti si trece la urmatorul nivel in
E/\ timp ce afiseazd meniul proiectorului.
nter
N7
@) | Butoane de control al | Controleazi redarea dispozitivului de redare media
redarii conectat sau a echipamentului video care accepta
@ @ @ standardul HDMI CEC.
@ |Butonul Menu Afigeaza si inchide meniul proiectorului. Puteti utiliza
__ meniurile proiectorului pentru a modifica setarile care
= controleaza functionarea proiectorului.
tineti apdsat acest buton pentru a afisa meniul
Bluetooth.
@ |Butonul A/V Mute Porneste sau opreste temporar semnalele audio si
@ video.
@ |Butoanele Volum Regleaza volumul difuzorului i céstilor.
sus/jos De asemenea, cu ajutorul acestor butoane puteti sa
@@ controlati volumul dispozitivelor audio Bluetooth
7 conectate la proiector.
@ |Buton pentru corectie | Afiseazd ecranul de ajustare Corectie Trapez sau
trapez ecranul Quick Corner.
ﬂ
© |Buton pentru Modul | Modificdi modul Culoare.
de culoare
@

» Linkuri corelate

« "Reglarea calitatii imaginii (mod culoare)" p.40
« "Corectarea formei imaginii cu butonul de ajustare a distorsiunii

trapezoidale” p.33

"Corectarea formei imaginii cu functia Quick Corner" p.34
"Pornirea proiectorului” p.27

"Controlarea volumului cu butoanele pentru volum" p.49
"Oprirea temporard a imaginii si sunetului (A/V Mute)" p.54

« "Utilizarea meniurilor proiectorului’ p.58




Configurarea proiectorului

Urmati instructiunile din aceste sectiuni pentru a configura proiectorul.

» Linkuri corelate

o "Amplasarea proiectorului” p.15

« "Conexiunile proiectorului” p.18

o "Instalarea bateriilor in telecomanda" p.24



Amplasarea proiectorului

Puteti amplasa proiectorul pe aproape orice fel de suprafata plana pentru a o Lasati mult spatiu in jurul si dedesubtul proiectorului pentru ventilatie $i nu
proiecta imagini. il plasati pe sau langa ceva care poate bloca gurile de ventilare.
De asemenea, puteti instala proiectorul intr-un suport dacé doriti sa il utilizati « Plasati proiectorul paralel cu ecranul.

intr-o locatie fixd. La instalarea proiectorului pe un tavan, perete sau pe
podea, este necesar un suport optional pentru tavan/podea.

Proiectorul poate fi instalat in diferite unghiuri. Nu existd o limitd verticala
sau orizontald pentru modul in care poate fi instalat proiectorul.

;503 | # l "
&B%

Atunci cand alegeti locul de amplasare a proiectorului, aveti in vedere
urmatoarele aspecte:

A
dacé nu puteti instala proiectorul paralel cu ecranul, corectati

distorsiunea trapezoidald utilizand controalele proiectorului.

o Plasati proiectorul pe o suprafatd plana robusta sau instalati-1 utilizind un
suport compatibil.




Amplasarea proiectorului

A Avertisment

Daci doriti suspendarea proiectorului de tavan, trebuie sa instalati un suport de
suspendare de tavan. Dacd nu instalati corect proiectorul, acesta poate cadea si
cauza daune sau raniri.

Nu folositi adezivi in punctele de fixare a suportului pe tavan pentru a preveni
slébirea suruburilor si nici lubrifianti, uleiuri sau substante similare pe proiector,
carcasa acestuia se poate fisura, cauzand ciderea proiectorul din suport. In acest
caz orice persoani aflatd sub suport poate fi rinita si proiectorul se poate strica.

Nu acoperiti gura de ventilare sau gura de evacuare a aerului de pe proiector.
Daci oricare dintre guri este acoperitd, este posibil ca temperatura interna sa
creasca si s provoace un incendiu.

Nu montati proiectorul pe o suprafatd instabild sau intr-un loc in care s-ar
depasi sarcina permisa. In caz contrar, acesta poate sd cada sau si se rastoarne,
provocand accidente §i vatamari.

Dacéd montati proiectorul in locuri inalte, luati masuri de prevenire a caderii i a
accidentelor cu cabluri care s asigure siguranta in caz de urgenta precum
cutremure. Daci nu este montat corect, acesta poate cadea, provocand
accidentarea §i vitimarea persoanelor.

Nu instalati proiectorul in locuri expuse la umiditate ridicatd si praf, cum ar fi pe
un blat de bucitarie, in bucatérie sau 1dnga un umidificator sau in locuri expuse
la aburi sau fum de ulei. Acest lucru poate provoca incendii sau socuri electrice.
In plus, continutul de ulei ar putea provoca deteriorarea carcasei externe a
proiectorului si ar putea determina ca proiectorul sa cada din tavanul de care
este suspendat.

Atentie

Daci utilizati proiectorul la altitudini mai mari de 1.500 m, setati optiunea Mod
altitudine mare la Pornit din meniul proiectorului pentru a asigura reglarea
corectd a temperaturii interne a proiectorului.

@ Setari > Instalare > Mod altitudine mare

Evitati instalarea proiectorului in incaperi in care umiditatea este foarte ridicata
sau in care este foarte mult praf, sau in spatii expuse la fum provenind de la un
foc deschis sau de la fumat.

Dacé temperatura internd a proiectorului este prea ridicata datoritd mediului de
instalare, selectati setarea Racire bay spate in meniul proiectorului pentru a réci
dispozitivul de redare media conectat la proiector.

@ Setari > Functionare > Racire bay spate

» Linkuri corelate

« "Configurarea proiectorului si optiuni de instalare" p.16

« "Distanta proiectie" p.17

« "Forma imaginii" p.32

o "Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setari" p.62
« "Ajustarea pozitiei pe verticala a imaginii" p.31

+ "Redimensionarea imaginii cu Zoom" p.37

« "Focalizarea imaginii utilizind butonul de focalizare" p.36

Configurarea proiectorului si optiuni de instalare

Puteti configura sau instala proiectorul in urmatoarele moduri:

-
P
it

T

Fatd Plafon/Spate Plafon

A



Amplasarea proiectorului

Dacé proiectati de pe tavan sau din spate, selectati setarea corectd

Proiectie si, dacd este necesar, ajustati setarea Rotire OSD.
@ Setari > Instalare > Rotire OSD

Proiectarea imaginilor pe un tavan

A\ Avertisment

Nu acoperiti fereastra de proiectie. Dacé fereastra este acoperitd, este posibil ca
temperatura interna sa creascd §i sa provoace un incendiu.

Atentie
Cénd proiectati imagini pe un tavan, asigurati-va cé este inlocuit corect capacul din
spate.

» Linkuri corelate
 "Moduri de proiectie” p.30

Distanta proiectie

Distanta la care plasati proiectorul fatd de ecran determind dimensiunea
aproximativa a imaginii. Dimensiunea imaginii se maregste odata cu distanta
proiectorului fatd de ecran, insé poate varia in functie de factorul de zoom,
formatul de imagine i alte setdri.

Consultati anexa pentru a gasi detalii cu privire la distanta la care trebuie sa
plasati proiectorul de ecran in functie de dimensiunea imaginii proiectate.

Atunci cand corectati distorsiunea trapezoidald, imaginea devine pufin

mai mica.

» Linkuri corelate
« "Dimensiunea ecranului si distan{a aproximativa de proiectie” p.89



Conexiunile proiectorului

Consultati aceste sectiuni pentru a afla cum puteti conecta proiectorul la o n Scoateti capacul din spate al proiectorului.
varietate de surse de proiectie.

Atentie

Verificati forma i orientarea conectorilor de pe orice cablu pe care aveti de gand
sa 1l conectati. Nu fortati un conector intr-un port dacd nu se potriveste. W ; ; % H_Onﬂ
Dispozitivul sau proiectorul se poate deteriora sau functiona defectuos.
o
\

Consultati documentul Ghid de pornire rapidd pentru o listd de cabluri \ (

furnizate impreund cu proiectorul. Achizitionati cabluri optionale sau

disponibile in comerf atunci cdnd este necesar.

» Linkuri corelate

o "Conectarea la un dispozitiv de redare media prin flux" p.18 Eliberati cablul USB al sursei de alimentare din carligul de cablu si
o "Conectarea la surse video" p.20 clema cablului.
« "Conectarea castilor" p.21
« "Conectarea la dispozitive audio Bluetooth® p.22 0 /
&= =
Conectarea la un dispozitiv de redare media prin flux o~ /

Puteti conecta dispozitivul dvs. de redare prin flux la portul HDMI al
proiectorului.

Prin conectarea cablului USB de alimentare, puteti alimenta dispozitivul de
redare media prin flux de la proiector.




Conexiunile proiectorului

Conectati dispozitivul de redare prin flux la portul HDMI al « Port USB in partea de jos
proiectorului.

= =

Conectati cablul USB al sursei de alimentare la portul USB al
dispozitivului de redare media prin flux (tip B).

o Port USB lateral
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|- | —
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Treceti cablul USB al sursei de alimentare prin carligul de cablu si
clema cablului, apoi inchideti clema de cablu pentru a fixa cablul.

o Port USB lateral




Conexiunile proiectorului

a Plasati dispozitivul de redare media prin flux asa cum se arata.
« Port USB lateral

(©

Conectarea la surse video

Daca sursa video are un port HDMI, puteti sa o conectati la proiector
© utilizind un cablu HDMI i sd trimiteti semnalul audio de la sursa de imagini
impreund cu imaginea proiectatd.

Iy

(B

o l .
\Q h’h‘HJ!IV H‘ Atentie
\ @' J Nu porniti sursa video inainte de a o conecta la proiector. Acest lucru ar putea
cauza deteriorarea proiectorului.
[ ] N P

=

| —) | —)

=
i
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« Daci portul dispozitivului pe care il conectati are o forma

neobisnuitd, utilizati cablul furnizat impreund cu dispozitivul sau un

. Port USB in partea de jos cablu optional pentru a va conecta la proiector.

(©

=,

+ Anumite tipuri de echipamente video sunt capabile sa redea diferite
tipuri de semnale. Verificati ghidul utilizatorului primit la
cumpirarea echipamentului video pentru a verifica tipurile de
semnale care pot fi redate.

n Scoateti capacul din spate al proiectorului.

=
ot canacal d ([—T ¥ - =)
Inlocuiti capacul din spate.
o
\
@ Daci dispozitivul de redare media prin flux accepta standardul HDMI \ (
CEC, puteti utiliza unele dintre functiile dispozitivului utilizand

telecomanda proiectorului. Consultati manualul dispozitivului de
redare media prin flux pentru detalii.

a Conectati cablul HDMI la portul de iesire HDMI al sursei video.



Conexiunile proiectorului

B Conectati celalalt capat la portul HDMI al proiectorului. n Deschideti capacul portului Audio Out.

Conectati capatul tip mini-mufd stereo al cablului la portul Audio Out
al proiectorului.

B Inlocuiti capacul din spate.

Conectarea castilor

Puteti conecta un set de casti la portul Audio Out al proiectorului. Puteti
controla volumul utilizind telecomanda proiectorului.

Atentie
Portul Audio Out al proiectorului acceptd numai casti cu 3 pini. Daca utilizati alte
césti, este posibil ca sunetul sd nu fie emis in mod normal.



Conexiunile proiectorului

B Selectati Pornit drept setare pentru optiunea Sunet Bluetooth.

A\ Atentie
Nu porniti o redare la un nivel ridicat al volumului. Sunetele puternice neasteptate [Bluetooth] Return
pot afecta auzul. ) :
Settings Search Bluetooth Device
Reduceti intotdeauna volumul inainte de oprirea proiectorului si cresteti nivelul Bluetooth Audio @0n

acestuia gradual, dupa pornire. Connected Device

Conectarea la dispozitive audio Bluetooth’

Puteti conecta proiectorul la dispozitive audio Bluetooth (compatibile A2DP),
cum ar fi difuzoare sau césti, pentru a reda sunetul de la un dispozitiv de
redare media prin flux sau de la alt echipament video conectat la proiector.

« Exista o intarziere la iesirea audio de la orice dispozitiv audio

Bl'uetoc?t%l. ' ) o Porniti ,,modul de asociere” pe dispozitivul Bluetooth la care doriti sa
« Dispozitivele audio Bluetooth nu sunt acceptate in anumite {ari si vé conectati. Consultati manualul dispozitivului Bluetooth pentru

regiuni. detalii.
n Porniti proiectorul si afisafi o imagine. B Selectati Caut. disp. Bluetooth si apisati @

Se va afisa o lista cu dispozitive disponibile.

a Tineti apdsat butonul de pe telecomanda timp de aproximativ doua
secunde. G Selectati dispozitivul Bluetooth pe care doriti sd il conectati si apasati

Se va afisa ecranul Bluetooth.

%  De asemenea, puteti selecta setérile Bluetooth in meniul Setari al .. @ C . .
Apdsati sau pentru a iesi din meniuri.

proiectorului.

@ Setari > Sunet > Bluetooth
Data viitoare cand porniti proiectorul, ultimul dispozitiv conectat este
conectat automat la proiector. Pentru a schimba dispozitivul conectat, repetati
de la pasul 4.

» Linkuri corelate
« "Specificatii Bluetooth" p.23



Conexiunile proiectorului

Specificatii Bluetooth

Versiune

Bluetooth Ver. 3.0

Iesire

Clasa 2

Distanta de comunicare | Aprox. 10 m

Profiluri acceptate A2DP

Protectia continutului SCMS-T

Frecventa utilizata Banda de 2,4 GHz (2,402 - 2,480 GHz)

Formate Codec acceptate | SBC, audio Qualcomm’ aptX’

A\ Avertisment

Nu utilizati dispozitivul in apropierea oricirui echipament medical sau a unui
echipament care este controlat automat, cum ar fi ugi automate sau alarme de
incendiu. Interferentele electromagnetice din aparat pot provoca defectiuni si pot
cauza un accident.

Conectati un dispozitiv Bluetooth care acceptd protectia drepturilor
de autor (SCMS-T).

Este posibil sd nu puteti conecta, in functie de standard si de tipul
dispozitivului.

Chiar si atunci cAnd conectati in cadrul distantei de comunicare
specificate, conexiunile pot fi pierdute din cauza starii semnalului.

Metoda de comunicare pentru Bluetooth utilizeaza aceeasi frecventd
(2,4 GHz) ca i retelele LAN fard fir (IEEE802.11b/g) sau cuptoarele
cu microunde. Prin urmare, daci aceste dispozitive sunt utilizate in
acelasi timp, pot aparea interferente cu unde radio, sunetul poate fi
intrerupt sau comunicarea poate sa nu fie posibila. Daca trebuie sd
utilizati simultan aceste dispozitive, asigurafi-va cd exista o distantd
suficientd intre acestea si dispozitivul Bluetooth.

Nu puteti conecta mai multe dispozitive Bluetooth la proiector in
acelasi timp.




Instalarea bateriilor in telecomanda

Telecomanda utilizeaza doua baterii AAA livrate impreuna cu proiectorul.

Atentie
Asigurati-va cd ati citit Instructiuni pentru lucrul in sigurantd inainte de a
manipula bateriile.

Scoateti capacul compartimentului pentru baterii precum in ilustratia
de mai jos.

a Scoateti bateriile vechi, daca este necesar.

Scoateti din uz bateriile in conformitate cu reglementarile locale.

B Introduceti bateriile cu capetele + si - orientate ca in ilustratia de mai
jos.

A\ Avertisment

Verificati pozitia marcajelor (+) si (=) din interiorul compartimentului
pentru baterii pentru a va asigura cé bateriile sunt introduse corect. Daca
bateriile nu sunt utilizate corect, acestea pot si explodeze sau sa provoace
scurgeri, incendii, accidente sau deteriorarea produsului.

Reamplasati capacul compartimentului pentru baterii i apasati-1 in jos,
péana cand se fixeaza cu un declic.

» Linkuri corelate
« "Utilizarea telecomenzii" p.24

Utilizarea telecomenzii

Telecomanda vd permite sd comandati proiectorul din aproape orice locatie a
incdperii.



Instalarea bateriilor in telecomanda

Asigurati-va cd indreptati telecomanda cétre receptoarele proiectorului la
distantele si unghiurile indicate mai jos.

Rl ===

%  Evitati sa utilizati telecomanda in spatii cu lumind fluorescenta
puternica sau expuse la radiatie solara directa, deoarece este posibil ca
proiectorul sd nu raspundd la comenzi. Daci nu veti mai folosi
telecomanda o perioadd indelungatd, scoateti bateriile.



Utilizarea caracteristicilor de baza ale proiectorului

Urmati instructiunile din aceste sectiuni pentru a utiliza caracteristicile de baza ale proiectorului.

» Linkuri corelate

"Pornirea proiectorului” p.27

« "Oprirea proiectorului’ p.28

o "Selectarea limbii pentru meniurile proiectorului” p.29

+ "Moduri de proiectie” p.30

« "Ajustarea pozitiei pe verticald a imaginii" p.31

« "Forma imaginii" p.32

« "Focalizarea imaginii utilizand butonul de focalizare" p.36
+ "Redimensionarea imaginii cu Zoom" p.37

« "Formatul de imagine" p.38

« "Reglarea calitatii imaginii (mod culoare)" p.40

« "Reglarea claritatii" p.42

« "Ajustarea culorilor imaginii" p.43

« "Ajustarea luminozitatii sursei de lumina" p.47

o "Salvarea setdrilor in memorie si utilizarea setarilor salvate" p.48
« "Controlarea volumului cu butoanele pentru volum" p.49
o "Schimbarea modului de sunet" p.50



Pornirea proiectorului

Porniti dispozitivul de redare media prin flux sau echipamentul video pe care
doriti sa il utilizati dupa ce porniti proiectorul.

Conectati cablul de alimentare la mufa de alimentare a proiectorului si
apoi la o priza electrica.

Se aprinde indicatorul de alimentare a proiectorului (albastru). Acest
lucru arata ca proiectorul este alimentat, insd nu este incd pornit (este
in modul Standby).

Apasati pe butonul de alimentare de pe panoul de control sau
telecomandad pentru a porni proiectorul.

Indicatorul de stare se aprinde intermitent (albastru) in timp ce
proiectorul se incilzeste. Dupd ce proiectorul s-a incélzit, indicatorul de
stare nu se mai aprinde intermitent si lumineaza continuu (albastru).

Prima datd cand porniti proiectorul, se afiseaza ecranul Ghid de bun
venit. Ghid de bun venit prezinta caracteristicile produsului si sfaturi
privind utilizarea proiectorului.

Daca doriti sé afisati ecranul Ghid de bun venit din nou,

selectati Ghid de bun venit din meniul Setari al proiectorului.
@ Setari > Ecran > Ghid de bun venit

A\ Avertisment

o Nu priviti niciodata spre lentila proiectorului cand sursa de lumina este aprinsa.
Acest lucru este vatamator pentru ochi si este periculos in special pentru copii.

o Atunci cand proiectorul se porneste de la distanta, prin folosirea telecomenzii,
asigurati-va ca nu exista persoane care privesc in lentila.

« In timpul proiectiei, nu blocati lumina de la proiector cu o carte sau cu alte
obiecte. Daca se blocheaza lumina de la proiector, suprafata pe care se reflecta
lumina se va infierbanta, ceea ce ar putea face ca aceasta sd se topeasc, sa ia foc
sau sa producd un incendiu. De asemenea, lentila ar putea sé se infierbante ca
urmare a reflectérii luminii iar acest lucru ar putea duce la defectarea
proiectorului. Pentru a opri proiectia, folositi functia A/V Mute sau opriti
functionarea proiectorului.

« Atunci cand optiunea Pornire directi este setatd la Pornit in meniul
Setiri al proiectorului, proiectorul porneste imediat dupa ce il

conectati la alimentare. Retineti faptul ca proiectorul porneste in
mod automat i in cazuri precum cele de recuperare in urma unei
pene de curent.
@ Setari > Functionare > Pornire directa

o Acest proiector oferd o functie de Blocare pt. copii pentru a
impiedica copiii sd porneascé accidental alimentarea si o functie de
Blocare functionare pentru a preveni operatiile accidentale si altele.
@ Setari > Functionare > Blocare pt. copii
@ Setari > Functionare > Blocare functionare

« Cand utilizati la o altitudine de 1500 m sau mai mult, setati Mod
altitudine mare la Pornit.
@ Setari > Instalare > Mod altitudine mare

» Linkuri corelate
« "Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setdri" p.62



Oprirea proiectorului

Opriti proiectorul dupé utilizarea acestuia. » Linkuri corelate
o "Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setédri" p.62

§ « Opriti proiectorul atunci cand nu este utilizat pentru a ii prelungi
durata de functionare. Durata de viatd a sursei de lumind variaza in

functie de conditiile de mediu si de modul de utilizare. In timp,
luminozitatea lampii se reduce.

Apasati pe butonul de alimentare de pe panoul de control sau
telecomanda.

Proiectorul afiseazd ecranul de confirmare a inchiderii.

Power Off?

Yes: Press () button
No Press any other button

Apasati din nou pe butonul de alimentare. (Pentru a ldsa proiectorul
deschis, apasati pe oricare alt buton.)

Sursa de lumina si indicatorul luminos de stare se sting.

Pentru a transporta sau depozita proiectorul, asigurati-va cd indicatorul
de alimentare este albastru (insd nu se aprinde intermitent) si
indicatorul de stare este stins, apoi deconectati cablul de alimentare.

$ Aveti posibilitatea sa pastrati alimentarea dispozitivului de redare
media, chiar dacd proiectorul este in modul de agteptare, selectind

Pornit pentru setarea Alim. USB in Standby. Acest lucru permite ca
dispozitivul sa porneascd mai devreme sau si efectueze automat
actualizari prin intermediul unei retele, dacé este necesar.

@ Setari > Functionare > Alim. USB in Standby



Selectarea limbii pentru meniurile proiectorului

Daca doriti sa vizualizati meniurile si mesajele proiectorului in altd limba,
puteti schimba setarea Limba.

n Porniti proiectorul.

a Apasati pe butonul de pe telecomanda.
B Selectati meniul Setari si apasati .

Image Return
Sound
Settings [¢] Installation
Display
Info Operation
Memory
Language English

Reset

a Selectati setarea Limba si apasati .
B Selectati limba dorita si apasati .
B Apdsati sau @ pentru a iesi din meniuri.



Moduri de proiectie

In functie de cum ati pozitionat proiectorul, este posibil s3 trebuiasca si

schimbati modul de proiectie pentru ca imaginile sa fie proiectate corect.

o Fata (setare implicitd) permite proiectia de pe o masa aflaté in fata
ecranului.

« Fatd/Inversat inverseazd imaginea pe verticald pentru proiectie de pe un
suport de suspendare pe plafon sau pe perete.

« Spate inverseazd imaginea pe orizontala pentru proiectie din spatele unui
ecran translucid.

» Optiunea Spate/Inversat intoarce imaginea cu capul in jos si pe orizontala
pentru a proiecta de pe un suport de suspendare pe plafon sau pe perete si
din spatele unui ecran translucid.

» Linkuri corelate
o "Schimbarea modului de proiectie utilizind meniurile" p.30
« "Configurarea proiectorului si optiuni de instalare" p.16

Schimbarea modului de proiectie utilizand meniurile

Puteti schimba modul de proiectie pentru inversarea imaginii pe verticala
si/sau pe orizontala utilizand meniurile proiectorului.

n Porniti proiectorul si afisati o imagine.

a Apasati pe butonul de pe telecomanda.

B Selectati meniul Setari si apasati .

Return
Sound
Installation
Display
Operation
Memory
Language English
Reset

Selectati Instalare > Proiectie si apasati .
B Selectati un mod de proiectie si apasati .

[Projection]

Front
0 Front/Upside Down

0 Rear
0 Rear/Upside Down

a Apdsati sau @ pentru a iesi din meniuri.



Ajustarea pozitiei pe verticala a imaginii

Daca efectuati proiectia de pe o masa sau alta suprafatd pland si imaginea este
prea sus sau prea jos, puteti ajusta pozitia imaginii utilizand piciorul reglabil
al proiectorului.

Cu cat unghiul de inclinare este mai mare, cu atat este mai dificil de focalizat.
Amplasati proiectorul in asa fel incat sd necesita numai o inclinare la un
unghi mic.

n Porniti proiectorul si afisati o imagine.

Apisati pe maneta de eliberare piciorului pentru a extinde si a retrage
piciorul frontal reglabil.

Piciorul se extinde.

Puteti ajusta pozitia cu pana la 11 grade.

B Eliberati maneta pentru a bloca piciorul.

Dacé imaginea proiectata nu este dreptunghiulard, trebuie sa ajustati forma
imaginii.

» Linkuri corelate
« "Forma imaginii" p.32



T ERTGET T

Puteti proiecta o imagine perfect dreptunghiulara plasand proiectorul direct .. YT : X
in fata centrului ecranului si mentinandu-1 orizontal. Daca plasati proiectorul Corectarea formei Imaginii pe orizontala cu

la un anumit unghi fad de ecran, pe orizontala sau pe verticald, trebuie sa butoanele de corectare a tra PEZU|Ui pe orizontala
corectati forma imaginii.
Puteti utiliza butoanele de ajustare a distorsiunii trapezoidale pe orizontala

» Linkuri corelate pentru a corecta forma unei imagini care nu este dreptunghiulara.
o "Corectie auto T.vert" p.32

« "Corectarea formei imaginii pe orizontald cu butoanele de corectare a
trapezului pe orizontald" p.32 » «
« "Corectarea formei imaginii cu butonul de ajustare a distorsiunii
trapezoidale” p.33
o "Corectarea formei imaginii cu functia Quick Corner" p.34

Corectie auto T.vert

Puteti utiliza butoanele de ajustare a distorsiunii trapezoidale pe orizontala

Atunci cand proiectorul este deplasat sau inclinat, functia Corectie auto T.vert - AR c
pentru a corecta imagini pana la 40° dreapta sau stanga.

corecteaza automat distorsiunile trapezoidale pe verticala.

Functia Corectie auto T.vert poate corecta distorsiunile imaginii proiectate in n

Porniti proiectorul si afisati o imagine.
urmitoarele conditii: fip §1 afigaf g

« Setarea Rotire OSD este setatd la Oprit in meniul Setari al proiectorului g Apasati unul dintre butoanele de corectie trapezoidald pe orizontala de
@ Setari > Instalare > Rotire OSD pe panoul de control.

Se afiseaza ecranul de ajustare Corectie Trapez:

« Functia Corectie auto T.vert poate corecta forma unei imagini pe

verticald intr-un unghi de proiectie de 360 de grade. Daci doriti sa [Keystone]

corectati imaginea la un nivel fin, utilizai de pe telecomandi H-Keystone 0 O EENNNN Emm——— O
pentru a corecta imaginile manual.

o Daca nu doriti sa utilizati functia Corectie auto T.vert, seta{i optiunea
Corectie auto T.vert la Oprit in meniul proiectorului.
@ Setari > Instalare > Corectie Trapez > Corectie T-H/V > B
Corectie auto T.vert

Apisati pe un buton de ajustare a distorsiunii trapezoidale pentru a
corecta forma imaginii.

» Linkuri corelate

o "Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setari" p.62

« "Corectarea formei imaginii cu butonul de ajustare a distorsiunii
trapezoidale” p.33




T ERTGET T

Dupa corectare, imaginea este pufin mai mica.

Daca proiectorul este instalat intr-un loc care nu va este accesibil,

puteti corecta forma imaginii cu ajutorul butonului @ de pe
telecomanda.

Corectarea formei imaginii cu butonul de ajustare a
distorsiunii trapezoidale

Puteti utiliza butonul de pe telecomandd pentru a corecta forma unei
imagini care nu este dreptunghiulara.

I g |

+ Nu puteti combina Corectie T-H/V cu alte metode de corectare a

formei imaginilor.
o Puteti corecta distorsiunea trapezoidald orizontald pana la 40° spre
dreapta sau spre stinga.

n Porniti proiectorul si afisati o imagine.

a Apasati pe butonul de pe telecomanda.

Se afiseaza ecranul de ajustare Corectie Trapez:

[Keystone]

V-Keystone 0 O I T O
H-Keystone 0o ] ()]

[Zoom]
Zoom Wide O - © Tele

Folositi butoanele cu sageti de pe telecomanda pentru a selecta intre
corectia trapez pe verticald si cea pe orizontald §i pentru a ajusta forma
imaginii dupd cum este necesar.

» Corectie T. vert

! b

o Corectie T. oriz

Dupa ce terminati, apasati @

Dupa corectare, imaginea este pufin mai mica.



T ERTGET T

Corectarea formei imaginii cu functia Quick Corner Selectati Instalare > Corectie Trapez si apasati .
Puteti utiliza setarea Quick Corner pentru a corecta forma si dimensiunea
uneitimagini care nu este dreptunglfiularé. $ Selectati Quick Corner si apasati pe . Dacad este necesar, apdsati

din nou.

[Keystone] Return

0H/V-Keystone

@ Quick Corner &

Vedeti ecranul de selectare a suprafetei.

n Pornii proiectorul si afisati o imagine. a Folositi butoanele cu sageti pentru a selecta colful imaginii pe care

doriti sd o reglati. Apoi apasati pe “_.

a Apasati pe butonul de pe telecomanda.

[Quick Corner]
B Selectati meniul Setari §i apasati \. . - -
Return

Sound

Installation

Display

Operation
Memory

Language English

Select the area.

Reset

Pentru a reseta corectiile Quick Corner, {ineti apasat @ pentru
aproximativ doud secunde, in timp ce se afiseaza ecranul de
selectare a suprafetei si apoi selectati Da.




T ERTGET T

Apasati pe butoanele cu sagetfi pentru a ajusta forma imaginii cét este
necesar.

Pentru a reveni la ecranul de selectare a suprafetei, apasati .

« Dacd vedeti acest ecran, nu mai puteti ajusta forma in directia

indicatd de triunghiul gri.

[Quick Corner]

Cannot adjust any further.

B Repetati pasii 6 si 7, dupd caz, pentru a ajusta restul colturilor.
g Dupa ce terminati, apdsati @

» Linkuri corelate
o "Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setédri" p.62



Focalizarea imaginii utilizand butonul de focalizare

Puteti corecta focalizarea utilizind butonul de focalizare.




Redimensionarea imaginii cu Zoom

Puteti redimensiona imaginea utilizind meniul proiectorului. B Apasati pe butonul cu sageata spre sté sau spre dreapta pentru a

ajusta setarile pentru Zoom si apasati

ﬁ ‘ [Installation]

Zoom Wide O

n Porniti proiectorul si afisati o imagine. B Apisati “Z sau @ pentru a iesi din meniuri.
a Apisati pe butonul de pe telecomanda.
B Selectati meniul Setari si apasati .

Return
Sound
Settings Installation
Display
Operation
Memory
Language English

Reset

a Selectati Instalare > Zoom si apasati @



Formatul de imagine

Proiectorul poate afiga imagini cu diferite rapoarte latime/inéltime, de.numite Selectati meniul Imagine si apisati pe .
formate de imagine. In mod normal, semnalul de intrare de la sursa video

determind formatul de imagine. Cu toate acestea, puteti schimba formatul
anumitor imagini astfel incat acestea sa se incadreze pe ecranul dvs.

Daca doriti sa utilizati intotdeauna un anumit raport de aspect pentru o
anumitd sursa de intrare, puteti selecta optiunea dorita prin utilizarea
meniului Imagine al proiectorului.

» Linkuri corelate

« "Schimbarea formatului de imagine" p.38

« "Formate disponibile pentru imagini" p.39

» "Modul de afisare a imaginilor proiectate in fiecare mod de aspect"” p.39
o "Setari pentru calitatea imaginii - meniul Imagine" p.60

Schimbarea formatului de imagine

Puteti schimba formatul imaginii afisate. Selectati Aspect si apasati @

n Pornii projectorul si afisafi o imagine. B Selectati unul dintre rapoartele de aspect disponibile pentru semnalul

de intrare si apdsati ~_.
a Apasati pe butonul de pe telecomanda. s apasat

[Aspect]

Auto
016:9
0 Full
0 Zoom

G Apdsati sau @ pentru a iesi din meniuri.

» Linkuri corelate
o "Setdri pentru calitatea imaginii - meniul Imagine" p.60



Formatul de imagine

Formate disponibile pentru imagini

Puteti selecta urmatoarele formate de imagine in functie de semnalul de
intrare de la sursa de imagini.

o Benzile negre si imaginile decupate pot fi proiectate cu anumite

formate ale imaginii in functie de formatul de imagine si rezolutia
semnalului de intrare.

o Tineti cont de faptul cé utilizand functia Raport imagine a
proiectorului pentru a reduce, mdri sau diviza imaginea proiectata in
scopuri comerciale sau pentru a fi vizionata de public poate incilca
drepturile detindtorului drepturilor de autor al respectivei imagini in
conformitate cu legea drepturilor de autor.

Mod de aspect Raport de aspect pentru semnalele de intrare
16:10 16:9 4:3
Auto O O e O O O
@ {OF |
16:9 ® O 0 O O O
@ YOF i@
Plin O O O O O O
@ {0 @
Zoom

@)

L

Mod de aspect Descriere

Auto Seteazd automat raportul de aspect in functie de
semnalul de intrare.

16:9 Converteste formatul de imagine la 16:9.

Plin Afiseazd imaginile utilizdnd dimensiunea completa a
zonei de proiectie, insd nu pastreaza formatul de
imagine.

Zoom Afiseaza imaginile utilizdnd intreaga latime a zonei de
proiectie si pastreazd formatul de imagine.

Modul de afisare a imaginilor proiectate in fiecare

mod de aspect

Benzile negre si imaginile decupate pot fi proiectate cu anumite formate ale
imaginii in functie de formatul de imagine si rezolutia semnalului de intrare.
Consultati tabelul de mai jos pentru a confirma pozitia benzilor negre si a

imaginilor decupate.




Reglarea calitatii imaginii (mod culoare)

Proiectorul are mai multe moduri de culoare pentru a furniza strdlucirea,
contrastul si culorile optime pentru diverse medii de vizualizare i tipuri de
imagini. Puteti sa selectati modul corespunzator imaginilor si mediului dvs.
sau sd testati modurile disponibile.

» Linkuri corelate

¢ "Schimbarea modului Culoare" p.40

« "Moduri de culoare disponibile” p.40

o "Activarea ajustarii automate a luminantei" p.40

Schimbarea modului Culoare

Puteti schimba setarea pentru Mod culoare utilizind telecomanda pentru a
optimiza imaginile pentru mediul de vizualizare curent.

n Porniti proiectorul si afisati o imagine.

a Apasati butonul de pe telecomandad pentru a schimba setarea
pentru Mod culoare.

Numele Mod culoare apare pentru scurt timp pe ecran, iar aspectul
imaginii se modifica.

B Pentru a cicla in toate modurile de culoare disponibile pentru semnalul

de intrare, apdsati in mod repetat pe butonul .

@ De asemenea, puteti schimba setarea pentru Mod culoare in meniul
Imagine.

» Linkuri corelate
o "Setdri pentru calitatea imaginii - meniul Imagine" p.60

Moduri de culoare disponibile

Puteti seta proiectorul in urmatoarele moduri de culoare, in functie de mediu
si de tipurile de imagini.

Mod culoare Descriere

Dinamic Acesta este modul de luminozitate maxima. Optim
pentru a favoriza luminozitatea.

Bright Cinema Optim pentru proiectarea unor imaginii in culori vii.

Natural Optim pentru ajustarea culorii imaginii.

Cinema Optim pentru vizionarea filmelor in cele mai bune
conditii.

Activarea ajustarii automate a luminantei

Puteti activa optiunea Contrast dinamic pentru a ajusta in mod automat
luminanta imaginii. Acest lucru imbunatateste contrastul imaginii in functie
de nivelul de strélucire al continutului pe care il proiectati.

n Porniti proiectorul si afisati o imagine.

a Apasati pe butonul de pe telecomanda.



Reglarea calitatii imaginii (mod culoare)

B Selectati meniul Imagine si apasati pe .

ﬂ Selectati Stralucire > Contrast dinamic si apasati @

B Selectati una dintre urmatoarele optiuni §i apasati @:
« Normal - pentru reglare standard a stralucirii.

« Viteza mare - pentru a regla stralucirea imediat dupa schimbarea
scenei.

[Dynamic Contrast]

Off

) Normal
0 High Speed

B Apdsati sau @ pentru a iesi din meniuri.



Reglarea claritatii

Puteti regla fin diverse aspecte ale calitd{ii imaginilor proiectate.  Pentru a reduce palpéirea imaginilor MPEG, ajustati setarea
Reducere zgomot MPEG.

n Porniti proiectorul si afisati o imagine.

Image [Sharpness]
a Apasati pe butonul de pe telecomanda. Sharpness

MPEG Noise Reduction Low

B Selectati meniul Imagine si apasati pe .

B Apdsati sau @ pentru a iesi din meniuri.

a Selectati Claritate §i apasati .

B Efectuati urmatoarele actiuni, dupd cum este necesar, pentru fiecare
setare:

 Pentru a ajusta conturul imaginii, ajustati setarea Claritate.

« Pentru a reduce palpairea imaginilor, ajustati setarea Reducere
zgomot.



Ajustarea culorilor imaginii

Puteti regla fin diverse aspecte ale modului in care sunt afisate culorile in

A . Selectati Culoare > Balanta de alb > Temp. Culoare si apasati .
imaginile proiectate.

» Linkuri corelate

« "Ajustarea temperaturii de culoare” p.43

o "Ajustarea decalajului RGB si a amplificarii" p.43
« "Ajustarea nuantei, a saturatiei si a stralucirii" p.44 [White Balance]
« "Ajustarea setarii Gamma" p.45 Color Temp.

Apasati pe butonul cu sageata spre stanga sau spre dreapta pentru a
ajusta tonalitatea culorii pentru imagine.

QO

Ajustarea tem peratu rii de culoare Selectarea unei valori mai mari genereaza o tentd albastruie a imaginii,
in timp ce selectarea unei valori mai mici genereazd o tenta rosiatica.
Puteti seta tonul de culoare general prin ajustarea setdrii Temp. Culoare dacd

imaginea este prea albastruie sau rosiatica. B Apsati @ st di o
pasati sau = pentru a iesi din meniuri.

n Porniti proiectorul si afisati o imagine.

a Apdsati pe butonul =) de pe telecomand. Ajustarea decalajului RGB si a amplificarii
Puteti ajusta luminozitatea zonelor intunecate si luminoase prin reglarea
B Selectati meniul Imagine si apdsati pe , setarilor Offset si Castig pentru culori individuale ale imaginilor.

n Porniti proiectorul si afisati o imagine.

a Apasati pe butonul de pe telecomanda.



Ajustarea culorilor imaginii

. . e La setarea Offset, umbrirea pentru zonele intunecate este exprimata
Selectati meniul Imagine si apasati pe . L. . A h s A .
mai viu atunci cind selectati o valoare ridicata. Cand selectati o valoare

scazutd, imaginea apare mai plind, dar umbrele pentru zonele
intunecate sunt mai greu de distins.

La setarea Castig, zonele luminoase devin mai albe §i umbrele se pierd
atunci cand selectati o valoare ridicatd. Cand selectati o valoare scazuta,
umbrirea pentru zonele luminoase este exprimatd mai viu.

G Apdsati sau @ pentru a iesi din meniuri.

Ajustarea nuantei, a saturatiei si a stralucirii

Puteti ajusta setarile Nuanta, Saturatie si Stralucire pentru culorile
imaginilor individuale.

ﬂ Selectati Culoare > Balanta de alb > Personalizat si apasati @ n Porniti proiectorul si afigati o imagine.

Efectuati urmatoarele actiuni, dupd cum este necesar, pentru fiecare a Apdsati pe butonul de pe telecomanda.
setare R (rosu), G (verde), si B (albastru):
« Pentru a ajusta luminozitatea zonelor intunecate, ajustati setarea B Selectati meniul Imagine si apasati pe @
Offset.
« Pentru a ajusta luminozitatea zonelor luminoase, ajustati setarea
Castig.

[Custom]

Offset R
Offset G
Offset B
Gain R
Gain G
Gain B

00 (] 0
00 ] ©
00  wm 10
0O ] (»)
000 ® 10
0O ] (»]

Valorile mai mari fac imaginea mai luminoasa, iar valorile mai mici fac
imaginea mai intunecata.



Ajustarea culorilor imaginii

a Selectati Culoare > RGBCMY si apésati .

B Selectati culoarea de ajustat si apasati pe .

[RGBCMY] Return
Brightness

Efectuati urmatoarele actiuni, dupd cum este necesar, pentru fiecare
setare:

« Pentru a ajusta nuanta generala a culorii, cu tenta
albastruie/verzuie/rosiatica, ajustati setarea Nuanta.

« Pentru a ajusta aspectul general viu al culorii, ajustati setarea
Saturatie.

« Pentru a ajusta nivelul general de stralucire a culorii, ajustati setarea
Stralucire.

[R]

Hue

Saturation
Brightness

Apdsati sau @ pentru a iesi din meniuri.

Ajustarea setarii Gamma

Puteti corecta diferentele de culoare aparute la imaginea proiectatd intre
diferite surse de imagine ajustand setarea Gamma.

n Porniti proiectorul si afisati o imagine.
a Apasati pe butonul de pe telecomanda.

B Selectati meniul Imagine si apasati pe @

Selectati Stralucire > Gamma si apasati .



Ajustarea culorilor imaginii

B Selectati si ajustati valoarea corecta. gamma de ajustare. Apoi apdsati pe butonul cu sageta in sus sau in jos

pentru a ajusta valoarea si apasati pe .
[Gammal Return

01
0o
0-1
1)

0 Custom
D Reset

Cand selectati o valoare mai mica, putefi reduce luminozitatea generala
a imaginii pentru a o face mai clard. Cand selectati o valoare mai mare,
zonele intunecate ale imaginii devin mai luminoase, insa saturatia
culorilor din zonele mai deschise scade.

B Apdsati sau @ pentru a iesi din meniuri.

G Daca doriti sa efectuati ajustari mai fine, selectati Personalizat si

apdsati pe .

7 Apisati pe butoanele cu sageti spre stinga si spre dreapta pentru a
selecta tonalitatea cromatica pe care doriti sa o ajustati in graficul



Ajustarea luminozitatii sursei de lumina

Puteti sd ajustati stralucirea sursei de lumind a proiectorului.

n Porniti proiectorul si afisati o imagine.

a Apasati pe butonul de pe telecomanda.
B Selectati meniul Imagine si apasati pe .

a Selectati Emisie lumina si apédsati .

Apasati butoanele sageata stanga si dreapta pentru a selecta
luminozitatea.

[Imagel
Light Output

@ Apdsati sau @ pentru a iesi din meniuri.



Salvarea setarilor in memorie si utilizarea setarilor salvate

Numele unei memorii care a fost utilizatd deja este indicat
printr-un marcaj albastru. Dacd salvati peste o memorie
salvatd anterior, setdrile sunt suprascrise cu cele curente.

Puteti salva setdrile personalizate pentru meniul Imagine si apoi puteti selecta
setdrile salvate oricind vreti sa le utilizati.

n Porniti proiectorul si afisati o imagine.
o Stergeti memorie va permite sa stergeti setdrile memoriei selectate.

a Apidsati pe butonul de pe telecomanda. + Redenumire memorie vd permite sa redenumiti o memorie salvata.

B Selectati meniul Setari si apasati .

Return
Sound
Settings Installation
Display
Operation
Memory
Language English

Reset

G Apdsati sau @ pentru a iesi din meniuri.

a Selectati Memorie si apdsati - @ o Setarea Mod culoare salvati este afisatd in partea dreaptd a numelui
memoriei.
B Selectati una din urmatoarele optiuni: o Pentru a sterge toate memoriile salvate, selectati Resetati memoria in

. & o . A o Ce e meniul Reset.
« Optiunea Incarcati memorie va permite sd suprascrieti setarile

curente pentru meniul Imagine cu cele salvate.

+ Optiunea Salvati memorie vd permite sd salvati setdrile curente
pentru meniul Imagine in memorie (sunt disponibile 10 memorii cu
nume diferite).



Controlarea volumului cu butoanele pentru volum

Butoanele de volum controleaza boxa interna a proiectorului.

De asemenea, puteti sd controlati volumul dispozitivelor audio Bluetooth
conectate la proiector.

Trebuie sa reglati separat volumul difuzorului intern al proiectorului si al
dispozitivelor audio Bluetooth.

n Porniti proiectorul si incepeti un videoclip.

Pentru a reduce sau creste volumul, apdsati butoanele @ sau de pe
telecomanda sau de pe panoul de control.

Pe ecran apare un indicator de volum.

A\ Atentie

Nu porniti o redare la un nivel ridicat al volumului. Sunetele puternice neasteptate
pot afecta auzul.

Reduceti intotdeauna volumul inainte de oprirea proiectorului si cresteti nivelul
acestuia gradual, dupa pornire.

» Linkuri corelate
« "Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setari" p.62



Schimbarea modului de sunet

Proiectorul are mai multe moduri pentru a furniza sunetul optim pentru . D

. o b ptm p Selectati modul dvs. de sunet §i apasati .

diverse tipuri de imagini.

Putefi s.a'selectatl modul corespunzitor imaginilor dvs. sau sé testati modurile [Sound Mode]

disponibile.
Standard

0Vocal

0Music
0 Movie

@ Modul Sunet este dezactivat atunci ciAnd sunetul este emis de
dispozitive audio Bluetooth.

n Porniti proiectorul si incepeti un videoclip.

a Apasafi pe butonul de pe telecomanda. G Apasati sau @ pentru a iesi din meniuri.
B Selectati meniul Setari si apasati .

» Linkuri corelate
 "Moduri de sunet disponibile" p.50

Return
Sound
Installation
Display : : H
s Moduri de sunet disponibile
Memory
Language English Puteti seta proiectorul in urmétoarele moduri de sunet, in functie de sursa
Reset utilizatd:
Mod sunet Descriere
Standard Afiseazd sunetul utilizdnd o calitate normald a
sunetului.
Vocal Optim pentru voce si dialog vorbit.
Muzica Optim pentru muzicd. Sunetele joase si inalte sunt
mai clare.
. D Film Optim pentru videoclipuri sau filme. Sunetele joase si
Selectati Sunet > Modul Sunet si apdsati . L PHIT pemtru FIECoctp ) 3
inalte sunt evidentiate.




Utilizarea caracteristicilor proiectorului

Urmati instructiunile din aceste sectiuni pentru a utiliza caracteristicile proiectorului.

» Linkuri corelate

« "Functiile Conexiune HDMI" p.52

« "Oprirea temporard a imaginii si sunetului (A/V Mute)" p.54
o "Caracteristicile de securizare a proiectorului” p.55



Functiile Conexiune HDMI

Cand o sursd audio/video care intruneste standardul HDMI CEC este Selectati i1l Setiri si ap .
conectata la portul HDMI al proiectorului, veti putea folosi telecomanda g electati meniul Setari si apasafi *-—.

proiectorului pentru a controla a numite functii ale dispozitivului conectat.

Return
» Linkuri corelate Sound
« "Controlarea dispozitivelor conectate utilizind functiile Conexiune HDMI" I[;‘Iirti!l' 3“0"
p.52 Operation

Memory
Language English
Reset

Controlarea dispozitivelor conectate utilizand
functiile Conexiune HDMI

Puteti s selectati dispozitivul conectat care este disponibil pentru Conexiune
HDMI si puteti sa controlati dispozitivul selectat utilizand caracteristicile
Conexiune HDMI.

« Trebuie si configurati si dispozitivul conectat. Pentru informatii

suplimentare, consultati documentatia dispozitivului. B Selectati Functionare > Conexiune HDMI si apisati .
« Este posibil ca anumite dispozitive conectate sau functii ale acestor

dispozitive sd nu functioneze corect chiar dacé acestea indeplinesc

standardul HDMI CEC. Pentru informatii suplimentare, consultati Selectati Pornit pentru setarea Conexiune HDMI si apasati '
documentatia dispozitivului.

« Folositi un cablu care accepti standardul HDMI. [HDMI Link]

Settings Device Connections
o M HDMI Link
n Apasati pe butonul “= de pe telecomanda. Power On Link
Power Off Link




Functiile Conexiune HDMI

Selectati Conexiuni dispozitiv si apasati pe .

Se afiseaza lista Conexiuni dispozitiv.

G Selectati dispozitivul pe care doriti sa-1 controlati si de la care doriti sa

proiectati imagini si apasati .

[Device Connections] Return

Type Source
8 Recorder 1 @HDMI

« Un dispozitiv conectat este indicat printr-un marcaj albastru.

o Daca un dispozitiv nu poate fi achizifionat, numele acestuia
raméne gol.

FAdl Apasatipe @ pentru a selecta optiunile Conexiune HDMI dupa cum
este necesar.

+ Pornire conexiune: va permite sd controlati ce se intdmpld atunci
cand pornifi proiectorul sau dispozitivul conectat. Selectati PJ-
>Disp. sau Bidirectional pentru a porni dispozitivul conectat odata
cu pornirea proiectorului. Selectati Disp.->P]J sau Bidirectional

pentru a porni proiectorul odati cu pornirea dispozitivului conectat.

o Oprire conexiune va permite si controlati daca dispozitivele
conectat sunt oprite atunci cand este oprit proiectorul.

« Functia Oprire conexiune poate fi utilizatd doar daca

functia CEC de pornire legata a dispozitivului conectat este
activatd.

o Tineti cont de faptul cé in functie de starea dispozitivului
conectat (de exemplu, daci inregistreazd), este posibil ca
dispozitivul s& nu se inchida.

[HDMI Link]

Settings Device Connections
HDMI Link
Power On Link
Power Off Link

B Apdsati @ pentru a iesi din meniuri.

Puteti folosi telecomanda proiectorului pentru a controla functii ale
dispozitivului conectat, de exemplu redarea, oprirea redarii sau reglarea
volumului.

» Linkuri corelate
« "Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setdri" p.62



Oprirea temporara a imaginii si sunetului (A/V Mute)

Puteti opri temporar imaginea si sunetul proiectate. Cu toate acestea, redarea
video si audio continua, deci nu puteti relua proiectia de la momentul opririi.

ﬁ-

Apasati pe butonul de pe telecomanda.

Sursa de lumind se opreste, iar imaginea proiectata si sunetul sunt
intrerupte.

a Pentru a relua afisarea imaginii si redarea sunetului, apdsati din nou

)



Caracteristicile de securizare a proiectorului

Puteti securiza proiectorul pentru a descuraja furtul sau a impiedica utilizarea
neintenfionatd prin setarea urmadtoarelor caracteristici de securitate.

B Selectati Functionare si apasati @

« Securizare prin blocarea butoanelor - blocheazid comandarea proiectorului ) . . o L
prin utilizarea butoanelor de pe panoul de control. Selectati una dintre urmatoarele tipuri de blocare i apasati ~_:

o Cablu de securitate — pentru fixarea fizicd a proiectorului intr-un anumit « Pentru a bloca butonul de alimentare al proiectorului, selectati
loc. Blocare pt. copii. Pentru a porni proiectorul, trebuie si apasati pe

butonul de alimentare timp de peste trei secunde.
» Linkuri corelate

« "Blocarea butoanelor proiectorului” p.55 @ Blocare pt. copii nu impiedici pornirea proiectorului atunci
o "Instalarea unui cablu de securitate" p.56 cand cablul de alimentare este conectat daca setarea Pornire
directa este configurati la Pornit.

@ Setari > Functionare > Pornire directa

Blocarea butoanelor prOIeCtorUIUI « Pentru a bloca toate butoanele proiectorului, selectati Blocare

. N . functionare > Blocare completa.
Puteti bloca butoanele de pe panoul de control pentru a impiedica orice ! P

persoana sa utilizeze proiectorul. Proiectorul poate fi operat folosind « Pentru a bloca toate butoanele exceptand butonul de alimentare,
telecomanda. selectati Blocare functionare > Blocare partiala.

Se va afisa o solicitare de confirmare.
n Apasati pe butonul de pe telecomanda.
B Selectati Da si apasati .
a Selectati meniul Setari si apasati @
» Linkuri corelate

Return « "Deblocarea butoanelor proiectorului” p.55
Sound o "Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setédri" p.62
Installation
Display
ﬁg;’:j\}'{"” Deblocarea butoanelor proiectorului
Language f English

Daca butoanele proiectorului au fost blocate, procedati astfel pentru a le
debloca:

o Pentru a elibera setarea Blocare pt. copii, selectati Oprit drept setare
Blocare pt. copii in meniul Setari al proiectorului.

Reset

@ Setari > Functionare > Blocare pt. copii

o Pentru a dezactiva Blocare functionare, {ineti apdsata tasta @ de pe
panoul de control timp de sapte secunde.



Caracteristicile de securizare a proiectorului

Se afiseaza un mesaj si se anuleaza blocarea.

Instalarea unui cablu de securitate

Puteti utiliza slotul de securitate de pe proiector pentru a atasa un sistem
Microsaver Security System de la Kensington ca mijloc de descurajare a
furtului.

@ Consultati http://www.kensington.com/ pentru mai multe detalii
despre sistemul Microsaver Security System.

» Linkuri corelate
« "Componentele proiectorului - partea din fatd/sus" p.9


http://www.kensington.com/

Ajustarea setarilor din meniuri

Urmati instructiunile din aceste sectiuni pentru a accesa sistemul de meniuri al proiectorului si a modifica setdrile proiectorului.

» Linkuri corelate

o "Utilizarea meniurilor proiectorului” p.58

o "Utilizarea tastaturii afisate” p.59

o "Setdri pentru calitatea imaginii - meniul Imagine" p.60

o "Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setédri" p.62

« "Afisarea informatiilor despre proiector - meniul Informatii" p.65
« "Optiuni de resetare a proiectorului - meniul Reset" p.67



Utilizarea meniurilor proiectorului

Puteti

utiliza meniurile proiectorului pentru a modifica setdrile care

controleaza functionarea proiectorului. Proiectorul afiseazd meniurile pe

ecran.

Apasati pe butonul de pe telecomanda.

Veti vedea ecranul de meniuri care afiseaza setdrile meniului Imagine.

Apisati pe butoanele cu sageti sus/jos pentru a va deplasa in meniurile
listate in partea stdnga. Setdrile fiecarui meniu se afiseaza in partea
dreapta.

Pentru a modifica setérile din meniul afigat, apdsati .
Apasati pe butoanele cu sageti sus/jos pentru a va deplasa in setari.

Modificati setdrile utilizand butoanele listate in partea de jos a ecranului
de meniuri.

Pentru a readuce toate setarile dintr-un meniu la valorile implicite,
selectati Reset.

Dupa ce terminati modificarea setérilor dintr-un meniu, apésati @

8 Apdsati sau @ pentru a iesi din meniuri.



Utilizarea tastaturii afisate

Puteti utiliza tastatura afisatd pentru a introduce cifre si caractere. Tip text

Detalii

Litere

n Folositi butoanele cu sageti de pe telecomanda pentru a evideaia cifra

sau litera pe care doriti sa o introduceti si apdsati pe butonul

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXY
Z

abcdefghijklmnopqrstuvwxyz

Simboluri

1"#$% &' ()*+,-./:3<=>?2@[\]
/\_‘{|}~

Backsp Del

- =
Space | AllDel
Cancel  Finish

@ De fiecare data cind selectati tasta CAPS, literele comuti intre
litere mari si litere mici. De fiecare dati cind selectati tasta
SYM1/2, simbolurile din interiorul cadrului se schimba.

Dupa ce introduceti textul, selectati Finish pe tastatura pentru a
confirma introducerea. Selectati Cancel pentru a anula introducerea
textului.

» Linkuri corelate
o "Text care poate fi introdus prin utilizarea tastaturii afisate” p.59

Text care poate fi introdus prin utilizarea tastaturii
afisate

Puteti introduce urmétoarele tipuri de text atunci cand utilizati tastatura
afisata.

Tip text Detalii
Cifre 0123456789




Setari pentru calitatea imaginii - meniul Imagine

Setdrile din meniul Imagine va permit sd ajustati calitatea imaginii pentru
sursa de intrare pe care o utiliza{i in momentul respectiv.

Setare

Optiuni

Descriere

Mod culoare

Consultati lista cu
modurile de
culoare disponibile

Ajusteaza strilucirea culorilor imaginilor
pentru diverse tipuri de imagini si medii.

Emisie lumina

Este disponibila

Ajusteaza strilucirea sursei de lumina.

modificarea
nivelurilor
Stralucire Stralucire Mireste sau micsoreaza luminozitatea
globald a imaginii.
Contrast Ajusteaza diferenta dintre zonele
luminoase si intunecoase din imagine.
Gamma Ajusteaza modul de colorare selectdnd

una dintre valorile de corectare gamma
sau referindu-vé la un grafic gamma.

Setare Optiuni Descriere
EPSON Super Reduce supraexpunerea nuantelor de alb
White din imagine.

Culoare Saturare culoare Ajusteaza intensitatea culorilor imaginii.
Tentd Ajusteaza balansul dintre tonurile verde

si magenta din imagine.

Balanta de alb Temp. Culoare: seteazd temperatura
culorilor in functie de modul de culoare
selectat. Selectarea unei valori mai mari
genereaza o tentd albastruie a imaginii, in
timp ce selectarea unei valori mai mici
genereazd o tentd rogiatica.
Personalizat: ajusteazd componentele
individuale R (rosu), G (verde) si B
(albastru) ale decalajului i amplificérii.

RGBCMY Ajusteaza individual nuanta, saturatia i
stralucirea fiecarei culori R (rosu), G
(verde), B (albastru), C (cyan), M
(magenta), Y (galben).

Claritate Claritate Ajusteaza claritatea sau finetea detaliilor

imaginii.

Reducere zgomot | Reduce scintilatiile din imaginile
analogice.

Reducere zgomot | Reduce zgomotul sau artefactele afisate

MPEG in figierul video MPEG.

Aspect Consultati lista de | Seteaza formatul de imagine (raportul
formate de imagine |latime/inaltime) pentru sursa de intrare.
disponibile.

Interval video Auto Seteazd intervalul video pentru corelare

HDMI

Limitat (16-235)
Complet (0-255)

cu setarea dispozitivului conectat la
portul HDMIL

Contrast dinamic

Ajusteaza luminanta proiectiei in functie
de luminozitatea imaginilor. (Disponibild
atunci cdnd optiunea Mod culoare este
setatd la Dinamic sau Cinema).

Reset

Reseteazd toate valorile de ajustare din
meniul Imagine pentru modul de
culoare selectat la setarile implicite.




Setari pentru calitatea imaginii - meniul Imagine

» Linkuri corelate

« "Moduri de culoare disponibile” p.40

» "Modul de afisare a imaginilor proiectate in fiecare mod de aspect"” p.39
« "Ajustarea luminozitatii sursei de lumind" p.47

« "Reglarea claritatii" p.42

« "Ajustarea culorilor imaginii" p.43



Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setari

Optiunile din meniul Setdri va permit sa personalizati diverse caracteristici ale

proiectorului.

Sound

Installation

Display
Operation
Memory
Language

Reset

Return

English

Setare

Optiuni

Descriere

Sunet

Volum

Ajusteaza volumul sunetului de la
sistemul de difuzoare al proiectorului. De
asemenea, puteti sa reglati volumul
dispozitivelor audio Bluetooth conectate
la proiector. Valorile de setare se salveaza
pentru fiecare sursa.

Modul Sunet

Selectati modul preferat pentru iegirea
sunetului de la sistemul difuzoarelor
proiectorului, in functie de continutul
redirii. La iegirea sunetului de la
dispozitive audio Bluetooth, acest
element este dezactivat.

Bluetooth

Caut. disp. Bluetooth: cauti
dispozitivele Bluetooth disponibile si le
listeaza.

Sunet Bluetooth: activeaza sau
dezactiveaza iesirea audio de la
dispozitivele audio Bluetooth.

Dispozitiv conectat: afiseazd informatii
despre dispozitivul Bluetooth conectat.

Setare Optiuni Descriere

Instalare Corectie Trapez Corectie T-H/V: selectati pentru a
corecta manual partile orizontale si
verticale.

Quick Corner: pentru corectarea formei
si alinierii imaginii utilizand o afisare pe
ecran.

Zoom Regleaza dimensiunile imaginii.

Proiectie Selecteazd directia de proiectie in raport
cu ecranul pentru orientarea corecta a
imaginii.

Rotire OSD Roteste afisarea meniului cu 90°.

Mod altitudine Regleaza temperatura de functionare a

mare proiectorului la altitudini mai mari de
1500 m.

Ecran Ghid de bun venit | Afiseaza Ghid de bun venit care prezinta
caracteristicile produsului si sfaturi
despre cum sa utilizati proiectorul.

Mesaje Setati optiunea la Pornit pentru a se afisa

pe imaginea proiectatd mesaje precum
numele modului de culoare, formatul
imaginii sau avertizarea de temperatura
ridicata. Setati optiunea la Oprit dacd nu
doriti sa afisati mesajele.

Ecran pornire

Setati optiunea la Pornit pentru a se afisa
sigla Epson la pornirea proiectiei.

Confirmare
standby

Setat la Oprit pentru a opri proiectorul
fard a afisa ecranul de confirmare a
opririi, cAnd apésati butonul de
alimentare de pe panoul de control sau
de pe telecomanda.




Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setari

Setare

Optiuni

Descriere

Mod demo imagine

Setat la Pornit pentru a afisa imagini
care au fost preinstalate pe proiector
atunci cand nu existd semnal de intrare.
Puteti sa eliminati imaginile apasand
orice tastd de pe panoul de control sau de
pe telecomanda. Cand activati acest
element, proiectorul nu intrd Mod
inactivare.

Functionare

Conexiune HDMI

Conexiuni dispozitiv: prezinta
dispozitivele conectate la porturile
HDMI.

Conexiune HDMI: activeaza sau
dezactiveaza caracteristicile Conexiune
HDMI.

Pornire conexiune: controleaza ceea ce
se intdmpld atunci cand porniti
proiectorul sau dispozitivul conectat.

o Bidirectional: porneste automat
dispozitivul conectat atunci cand
porniti proiectorul si viceversa.

o Disp.->PJ: porneste automat
proiectorul atunci cdnd porniti
dispozitivul conectat.

o PJ->Disp.: porneste automat
dispozitivul conectat atunci cand
porniti proiectorul.

Oprire conexiune: controleazd daci
dispozitivele conectate sunt oprite atunci
cénd opriti proiectorul.

Mod inactivare

Opreste automat proiectorul dupa un
interval de inactivitate (cAnd setarea este
Pornit).

Setare Optiuni Descriere

Blocare pt. copii Blocheaza butonul de alimentare de pe
panoul de control in modul standby
(atunci cand alimentarea este opritd)
pentru a impiedica copiii sa activeze
proiectorul.

Blocare functionare | Selectati Blocare completi pentru a
bloca toate butoanele sau Blocare
partiald pentru a bloca toate butoanele,
cu exceptia butonului de alimentare.

Alim. USB in Setat la Pornit pentru a alimenta

Standby dispozitivul de redare media prin flux

(Pentru anumite conectat la proiector chiar daca

tari si regiuni) proiectorul este in modul standby (atunci
cand alimentarea este oprita).

Cénd temperatura internd a proiectorului
este prea mare, alimentarea cu energie
electrica se poate opri automat.

Récire bay spate Selecteaza viteza de rotatie a
ventilatorului de racire pentru
dispozitivul de redare media prin flux.

Memorie Incarcati memorie [ alvati seturi personalizate de setiri in

Salvati memorie memorie.

Stergeti memorie

Redenumire

memorie

Limba Sunt disponibile Selecteaza limba pentru meniurile

diverse limbi

proiectorului si mesajele afisate.

Timp mod inact.

Seteazd intervalul pentru Mod
inactivare.

Pornire directd

Permite pornirea proiectorului prin
conectarea acestuia, fard apdsarea pe
butonul de alimentare.

Iluminare

Stinge indicatoarele de pe proiector.




Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setari

Setare Optiuni Descriere

Reset — Reseteazi toate valorile de ajustare din
meniul Setari la setérile implicite, cu
exceptia urmatoarelor:

e Zoom

 Proiectie

e Mod altitudine mare
« Pornire conexiune

o Oprire conexiune

o Alim. USB in Standby
« Ricire bay spate

¢ Memorie

o Limba

» Linkuri corelate

« "Forma imaginii" p.32

« "Functiile Conexiune HDMI" p.52

« "Caracteristicile de securizare a proiectorului” p.55

« "Conectarea la dispozitive audio Bluetooth® p.22

o "Salvarea setarilor in memorie si utilizarea setarilor salvate" p.48
« "Controlarea volumului cu butoanele pentru volum" p.49

o "Schimbarea modului de sunet" p.50



Afisarea informatiilor despre proiector - meniul Informatii

Puteti afisa informatii despre proiector si versiunea acestuia vizualizind
meniul Informatii. Nu puteti schimba nicio setare din acest meniu.

Settings

Return
Projector Info
Light Source Info
Version

Element informational

Descriere

Informatii proiector

Afiseaza informatiile despre proiector.

Settings

Meniul Informatii - meniul Informatii proiector

Puteti afisa informatii despre proiector si sursele de intrare vizualizand meniul
Informatii proiector din meniul Informatii al proiectorului.

[Projector Info] Return

Total Op. Time

Operation Hours

Source HDMI

Input Signal —
Resolution 0 x 0
Refresh Rate 0.00 Hz
SGNN 00000

Sync Info
Status
Product Name
Serial Number

Info. sursd lumind

Afiseaza numarul de ore de functionare pentru sursa
de lumind a proiectorului.

Element informational

Descriere

Versiune

Afiseazd informatiile cu privire la versiunea firmware a
proiectorului.

Timp de fct. acum.

Afiseazd numarul de ore pentru care a fost folosit
proiectorul pe durata de functionare.

» Linkuri corelate

« "Meniul Informatii - meniul Informatii proiector” p.65

Ore de functionare

Afiseaza numarul de ore pentru care a fost folosit
proiectorul din momentul in care a fost pornit.

Sursa

Afiseaza numele portului la care este conectatd sursa de
intrare curenta.

Semnal intrare

Afiseazd setarea pentru semnalul de intrare a sursei de
intrare curente.

Rezolutie

Afigeaza rezolutia sursei de intrare curente.

Rata refresh

Afigeaza rata de relmprospdatare a sursei de intrare
curente.

Info Sincro

Afiseazd informatii necesare unui tehnician de service.

Stare

Afiseazd informatii despre problemele aparute la
proiector care pot fi necesare unui tehnician de service.




Afisarea informatiilor despre proiector - meniul Informatii

Element informational Descriere

Nume produs Afiseazd numele de produs al proiectorului.

Numar de serie Afiseaza numarul de serie al proiectorului.




Optiuni de resetare a proiectorului - meniul Reset

Puteti reseta majoritatea setdrilor proiectorului la valorile implicite utilizand
meniul Reset.

Image Return
Reset Memory
Settings Reset All Config

Info

Setare Optiuni Descriere

Resetati memoria | — Reseteazd numele si setdrile unei
memorii salvate.

Reset toate — Reseteaza la valorile implicite majoritatea
setarilor proiectorului.

Nu puteti reseta urmatoarele setéri utilizind optiunea Reset toate
configuratiile:

« Zoom

» Memorie

o Limba



Intretinerea proiectorului

Urmati instructiunile din aceste sectiuni pentru a intretine proiectorul.

» Linkuri corelate

"Intretinerea proiectorului” p.69

"Curétarea geamului de proiectie” p.70

"Curétarea carcasei proiectorului’ p.71

"Intretinerea filtrului de aer si a gurii de ventilare" p.72



intretinerea proiectorului

Este posibil sa trebuiasca periodic sd curatati fereastra de proiectie, cat si
filtrul de aer si gurile de ventilare, pentru a preveni supraincélzirea
proiectorului din cauza blociérii ventilatiei.

Singurele componente pe care trebuie sa le inlocuiti sunt filtrul de aer si
bateriile telecomenzii. Daca este necesard inlocuirea oricérei alte componente,
contactati Epson sau un tehnician de service autorizat de Epson.

A\ Avertisment

Inainte de a curita orice parte a proiectorului, opriti-1 si deconectati cablul de
alimentare. Nu deschideti niciodata niciun capac al proiectorului, cu exceptia
cazurilor explicate in acest manual. Tensiunile electrice periculoase din proiector
va pot rdni grav.



Curatarea geamului de proiectie

Curatati geamul de proiectie periodic sau oricind observati praf sau pete pe
suprafata sa. Pentru a indeparta praful sau petele, stergeti cu grija geamul de
proiectie cu hartie pentru curatarea lentilelor.

A\ Avertisment

Nu utilizati agenti de curédtare pentru lentile care contin gaze inflamabile. Caldura
mare generata de proiector poate cauza incendii.

Atentie

Nu utilizati agenti de curdtare pentru sticla sau materiale dure pentru curatarea
geamului de proiectie si ferifi geamul de proiectie de impacturi pentru a nu-1
deteriora.



Curatarea carcasei proiectorului

Inainte de a curita carcasa proiectorului, opriti proiectorul si deconectati

cablul de alimentare.

o Pentru a indepirta praful sau murdaria, utilizati o cArpa moale, uscata si
fard scame.

o Pentru a indepérta murdaria dificild, utilizati o carpa umezita intr-o solutie
de apa si sapun cu concentratie mica. Nu pulverizati lichid direct pe
proiector.

Atentie

Nu folositi cears, alcool, benzen, diluant sau alte substante chimice pentru a
curdta carcasa proiectorului. Aceste substante pot deteriora carcasa. Nu folositi
aer comprimat, deoarece gazele pot lasa reziduuri inflamabile.



intretinerea filtrului de aer si a gurii de ventilare

Intretinerea regulati a filtrului este importantd pentru intrefinerea
proiectorului. Curatati filtrul de aer atunci cand se afiseaza un mesaj care va
informeaza ca temperatura din interiorul proiectorului a ajuns la un nivel
ridicat. Este recomandat sa curatati aceste piese cel putin o data la trei luni.
Curatati-le mai des daca folositi proiectorul intr-un mediu cu mult praf.

Atentie

Nu se efectueazi intrefinere regulatd, proiectorul Epson va va notifica atunci cand
temperatura din interiorul proiectorului a ajuns la un nivel ridicat. Nu asteptati
aparitia acestei avertizdri pentru a intrefine filtrul proiectorului, deoarece
expunerea prelungitd la temperaturi ridicate poate reduce durata de functionare a
proiectorului.

» Linkuri corelate
o "Curatarea filtrului de aer si a gurilor de ventilare" p.72
« "Inlocuirea filtrului de aer" p.72

Curatarea filtrului de aer si a gurilor de ventilare
Curatati filtrul de aer si gurile de ventilare ale proiectorului atunci cand se
acumuleaza praf sau se afiseaza un mesaj care va informeaza cé trebuie sa le

curatati.

n Opriti proiectorul si deconectati cablul de alimentare.

Indepirtati cu grija praful utilizind un aspirator mic destinat curatirii
calculatoarelor sau o perie foarte moale (de exemplu, o pensuld).

Puteti scoate filtrul de aer pentru a putea curdta ambele parti. Nu
clititi filtrul de aer cu apa si nu folositi detergenti sau solventi
pentru a il curéta.

Atentie

Nu folositi aer comprimat. Gazele pot lasa reziduuri inflamabile sau pot
antrena praf si reziduuri in sistemul optic sau alte zone sensibile ale
proiectorului.

dacd praful este dificil de indepdrtat sau filtrul de aer este deteriorat,
inlocuiti filtrul de aer.

Inlocuirea filtrului de aer

Trebuie sd inlocuiti filtrul de aer in urmatoarele situatii:

 Dupd ce curdtati filtrul de aer, se afiseaza un mesaj care va informeaza cé
trebuie sd il curatati sau sé il inlocuiti.

o Filtrul de aer este rupt sau deteriorat.



intretinerea filtrului de aer si a gurii de ventilare

Puteti inlocui filtrul de aer cand proiectorul este montat pe plafon sau este
agezat pe o masa.

n Opriti proiectorul si deconectati cablul de alimentare.
a Intoarceti invers proiectorul.

B Deschideti capacul filtrului de aer.

Scoateti din uz filtrul de aer in conformitate cu reglementirile
locale.

o Cadru filtru: ABS
o Filtru: spuma poliuretanica

Plasati noul filtru de aer in proiector ca in ilustratia de mai jos si
impingeti-1 usor pand cand se fixeaza in pozitie.

G Inchideti capacul filtrului de aer.

» Linkuri corelate
« "Piese de schimb" p.88



Rezolvarea problemelor legate de functionarea proiectorului

Daci apar probleme la utilizarea proiectorului, consultati solutiile prezentate in sectiunile urmatoare.

» Linkuri corelate

« "Probleme legate de proiectie” p.75

o "Starea indicatoarelor proiectorului” p.76

« "Rezolvarea problemelor de pornire sau oprire a alimentarii proiectorului” p.78
« "Rezolvarea problemelor de imagine" p.79

« "Rezolvarea problemelor de lipséd sunet sau nivel sunet scazut" p.83

« "Rezolvarea problemelor Bluetooth" p.84

« "Rezolvarea problemelor de operare a telecomenzii” p.85

« "Rezolvarea problemelor legate de functia Conexiune HDMI" p.86



Probleme legate de proiectie

Daca proiectorul nu functioneaza corect, opriti-1, deconectati-1 si apoi
reconectati-1 si porniti-1.

Daca problema persista, incercafi urmatoarele:

« Indicatoarele de pe proiector pot indica problema.

« Solutiile prezentate in acest manual va pot ajuta sa rezolvati numeroase
probleme.

Dacd niciuna dintre aceste solutii nu va este de ajutor, contactati Epson
pentru asistenta tehnica.



Starea indicatoarelor proiectorului

Indicatoarele de pe proiector indicé starea proiectorului si va indica aparitia
unei probleme. Verificati starea si culoarea indicatoarelor si apoi consultati
acest tabel pentru solutii.

@ o Daci indicatoarele afigeazd o combinatie care nu este listatd in tabelul
de mai jos, opriti proiectorul, deconectati-1 si contactati Epson
pentru asistenta.

7YY

@ Indicator pornit/standby (alimentare)
@ Indicator de stare

@ Indicator Laser

@ Indicator Temp (temperatura)

Stare proiector

Indicator si stare

Problema si solutii

Power: aprins albastru
Status: aprins albastru
Laser: stins
Temp: stins

Functionare normala.

Power: aprins albastru

Status: aprindere
intermitenta (albastru)

Laser: stins
Temp: stins

Proiectorul se incélzeste sau se opreste din functionare.
Atunci cand proiectorul se incélzeste, agteptati circa 30
de secunde pentru afisarea imaginii.

In timpul incilzirii si inchiderii toate butoanele sunt
dezactivate.

Power: aprins albastru
Status: stins
Laser: stins
Temp: stins

Mod standby sau inactiv.

Atunci cind apasati pe butonul de alimentare, proiectia
porneste.

Power: aprindere
intermitenta (albastru)

Status: stins
Laser: stins
Temp: stins

Pregatirea pentru modul Alim. USB in Standby.

Power: aprins albastru

Status: aprindere
intermitenta (albastru)

Laser: stins
Temp: stins

In curs de ricire. Toate butoanele sunt dezactivate.

Power: aprindere
intermitenta (albastru)

Status: diverse stari
Laser: diverse stari
Temp: aprindere
intermitentd (portocaliu)

Proiectorul este supraincilzit.

o Asigurati-vd cd gurile de ventilare i filtrul de aer nu
sunt infundate cu praf sau obstructionate de obiecte
din jur.

o Curatati sau inlocuiti filtrul de aer.

o Asigurati-vd ca temperatura ambianta nu este prea
ridicatd.




Starea indicatoarelor proiectorului

Indicator si stare

Problema si solutii

Power: stins

Status: aprindere
intermitenta (albastru)

Laser: stins
Temp: aprins portocaliu

Proiectorul s-a supraincilzit §i s-a oprit. Lasati

proiectorul oprit timp de 5 minute pentru a se réici.

o Asigurati-vé cé gurile de ventilare i filtrul de aer nu
sunt infundate cu praf sau obstructionate de obiecte
din jur.

o Asigurafi-vd cd temperatura ambianta nu este prea
ridicata.

o Curatati sau inlocuiti filtrul de aer.

o Daca utilizati proiectorul la o altitudine ridicata, setati
optiunea Mod altitudine mare la Pornit din meniul
proiectorului.

@ Setari > Instalare > Mod altitudine mare

o Daca problema persistd, deconectati proiectorul si
contactati Epson pentru ajutor.

Indicator si stare

Problema si solutii

Power: stins

Status: aprindere
intermitenta (albastru)
Laser: aprindere
intermitentd (portocaliu)

Temp: stins

Eroare interna la proiector. Opriti proiectorul,
deconectati-1 si contactati Epson pentru ajutor.

Power: aprindere
intermitenta (albastru)

Status: diverse stari

Laser: aprindere
intermitentd (portocaliu)

Temp: diverse stari

Avertizare laser.

Opriti proiectorul, deconectati-1 si contactati Epson
pentru ajutor.

Power: stins

Status: aprindere
intermitenta (albastru)

Laser: aprins portocaliu
Temp: stins

Laserul are o problema.

Opriti proiectorul, deconectati-1 si contactati Epson
pentru ajutor.

Power: stins

Status: aprindere
intermitenta (albastru)

Laser: stins
Temp: aprindere
intermitentd (portocaliu)

Un ventilator sau un senzor are o problema. Opriti
proiectorul, deconectati-1 si contactati Epson pentru
ajutor.

» Linkuri corelate

o "Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setéri" p.62
o "Curatarea filtrului de aer si a gurilor de ventilare" p.72
+ "Inlocuirea filtrului de aer" p.72




Rezolvarea problemelor de pornire sau oprire a alimentarii proiectorului

Daca proiectorul nu porneste cand apasati pe butonul de pornire sau se

. A Japasatl be - X et Rezolvarea problemelor de inchidere a proiectorului
opreste in mod neasteptat, incercati solutiile din urmatoarele sectiuni.

» Linkuri corelate Daca sursa de lumina a proiectorului se opreste in mod neasteptat, incercati

« "Rezolvarea problemelor legate de alimentarea proiectorului” p.78 urmdtorii pasi pand cand problema este rezolvata.

« "Rezolvarea problemelor de inchidere a proiectorului” p.78

Proiectorul a intrat in modul de repaus dupa o perioada de inactivitate.
Efectuati o operatiune aleatorie pentru a activa proiectorul. Pentru a
dezactiva modul de inactivare, selectati Oprit ca si setarea Mod

Rezolvarea problemelor legate de alimentarea inactivare.

pr0|ectorulu| @ Setari > Functionare > Mod inactivare
Daca prf)iector ul nu porneste cand ap ésa}i pe butonul ‘<.ie por nire sau se a Daca indicatorul de stare se aprinde intermitent si indicatorul Temp
opreste in mod neasteptat, incercati urmatoarele solutii pand la rezolvarea

X (temperatura) este aprins, inseamna ca proiectorul s-a supraincalzit si s-
problemei. .
a oprit.

rificafi urmatoarele elemente. . . ‘. S . .
n Verificafi urmdtoarele elemente Ventilatoarele de ricire pot functiona in starea standby in functie

de setarile proiectorului. De asemenea, cAnd proiectorul iese din
starea standby,ventilatoarele pot produce un zgomot neagteptat.
Proiectorul functioneaza in conditii normale.

o Daca utilizati telecomanda, verificati bateriile telecomenzii.

o Asigurati-va cd este conectat ferm cablul de alimentare la proiector si
la o prizéd de curent electric functionala.

a Dezactivati caracteristica de blocare utilizand urmatoarea metoda. » Linkuri corelate

. . e e "Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setari" p.62
 Pentru a dezactiva Blocare functionare, tinefi apasatd tasta de pe : b b

panoul de control timp de sapte secunde.

 Pentru a dezactiva functia Blocare pt. copii, tine{i apasat butonul de
alimentare de pe panoul de comanda timp de trei secunde.

B Deconectati cablul si contactati Epson pentru asistenta.

» Linkuri corelate
« "Caracteristicile de securizare a proiectorului” p.55



Rezolvarea problemelor de imagine

Daca aveti probleme legate de imaginile proiectate, consultati solutiile B Verificati starea sursei video:

rezentate in sectiunile urmatoare. < . . . o S
P !  Daca proiectati de la un dispozitiv de redare media prin flux,

» Linkuri corelate asigurati-va cd este alimentat de la cablul de alimentare USB al

+ "Rezolvarea problemelor de imagine lipsa" p.79 proiectorului.

« "Ajustarea unei imagini care nu este dreptunghiulara” p.79 « Porniti dispozitivul conectat de redare media prin flux si daca este
« "Ajustarea unei imagini incetosate sau neclare" p.80 necesar, apasati butonul de redare pentru a porni un videoclip.

¢ ”Re.:zolvarea prQI?Iem?lgr de imagi.ne afisata pari;ia. p-80 . « Dispozitivul conectat trebuie sa indeplineasca standardul HDMI
« "Ajustarea unei imagini care contine zgomot sau interferente” p.80 CEC. Pentru informatii suplimentare, consulta{i documentatia
« "Ajustarea unei imagini cu luminozitate sau culori incorecte" p.81 dispozitivului.

"Ajustarea unei imagini inversate" p.82 . Ca . Do
* & b o Daci proiectati imagini de pe un laptop, asigurati-va cd acesta este

setat sd afiseze pe un monitor extern.

Rezolvarea problemelor de imagine lipsa Verificati urmitoarele elemente:

 Daca este necesar, opriti proiectorul si dispozitivul de redare media

Daca nu este af1§ata niclo 1magine, 1ncerca1;1 urmatorii past pana cand sau sursa video conectat/é, apoi porniti-le din nou.

problema este rezolvata.
« Setati din nou functia CEC pentru dispozitivul conectat §i reporniti

n Verificati starea proiectorului: dispozitivul
« Asigurati-va ca rezolutia de afisare a calculatorului nu depaseste
 Apasati butonul de pe telecomanda pentru a vedea dacd limitele de rezolutie si de frecventd ale proiectorului. Daca este cazul,
imaginea a fost dezactivata temporar. selectati altd rezolutie de afisare pentru calculatorul dvs. (Consultati
o Verificati indicatorul de stare pentru a confirma ca proiectorul este manualul calculatorului pentru detalii.)
in stare normald de functionare. + Reseteazd toate setarile proiectorului la valorile implicite.
 Apasati pe butonul de alimentare al proiectorului pentru a il activa @ Reset > Reset toate

din modul Standby sau Inactivare. De asemenea, verificati daca nu
cumva calculatorul este in modul Inactivare sau afiseazd un

. e e e . » Li i
economizor de ecran fira nicio 1imagine. Linkuri corelate

o "Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setari" p.62

" Setiri > Functionare > Mod inactivare « "Optiuni de resetare a proiectorului - meniul Reset" p.67

a Verificati conexiunea cablului:

« Asigurati-va cd toate cablurile necesare sunt bine conectate si ca este
pornitd alimentarea pentru proiector.

Ajustarea unei imagini care nu este dreptunghiulara

« Conectati sursa video direct la proiector. Dacd imaginea proiectatd nu este dreptunghiulara, incercati urmétoarele

« Inlocuiti cablul HDMI cu cel mai scurt. solutii pand la rezolvarea problemei.



Rezolvarea problemelor de imagine

n Plasati proiectorul astfel incat sd proiecteze direct pe mijlocul ecranului
in forma patratd, daca este posibil.

a Ajustati forma imaginii utilizand setdrile Corectie Trapez.
@ Setiri > Corectie Trapez > Corectie T-H/V

@ Setari > Corectie Trapez > Quick Corner

» Linkuri corelate

« "Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setdri" p.62

« "Corectarea formei imaginii cu butonul de ajustare a distorsiunii
trapezoidale” p.33

« "Corectarea formei imaginii cu functia Quick Corner" p.34

Ajustarea unei imagini incetosate sau neclare

Daca imaginea proiectata este neclara sau incetosata, incercati urmatoarele
solutii pana la rezolvarea problemei.

n Reglati focalizarea imaginii folosind parghia de focalizare.

a Verificati urmatoarele elemente:
« Pozitionati proiectorul suficient de aproape de ecran.

« Pozitionati proiectorul astfel incat unghiul de ajustare a distorsiunii
trapezoidale sa nu fie atat de mare incat sa distorsioneze imaginea.

B Curatati geamul de proiectie.

%  Pentru a evita condensarea obiectului dupa trecerea de la un
mediu rece, lasati proiectorul sa ajunga la temperatura incaperii
inainte de a-1 folosi.

a Ajustati setarea Claritate din meniul Imagine al proiectorului pentru a
imbundtati calitatea imaginii.

Daca proiectati de pe un calculator, folositi o rezolutie scazuta sau
selectati o rezolutie care corespunde cu rezolutia nativd a proiectorului.

» Linkuri corelate

o "Setari pentru calitatea imaginii - meniul Imagine" p.60

» "Focalizarea imaginii utilizind butonul de focalizare" p.36
« "Curatarea geamului de proiectie” p.70

Rezolvarea problemelor de imagine afisata partial

Daca este afisata numai o imagine partiald, incercati urmatorii pasi pana cand
problema este rezolvata.
n Daca ati marit sau ati micsorat imaginea folosind setarea Zoom, apasati

butonul @ pana cind proiectorul revine la afisarea completa.

a Asigurati-va cd ati selectat modul de proiectie corect. Puteti selecta
modul utilizand setarea Proiectie in meniul Setari al proiectorului.

@ Setari > Instalare > Proiectie

B Verificati setarile de afisare ale calculatorului pentru a dezactiva afisarea
duald si pentru a seta rezolutia in limitele proiectorului. (Consultati
manualul calculatorului pentru detalii.)

» Linkuri corelate
o "Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setédri" p.62

Ajustarea unei imagini care contine zgomot sau
interferente

Dacd imaginea proiectatd contine interferente electronice (zgomot) sau este
statica, incercati urmatoarele solutii pana la rezolvarea problemei.



Rezolvarea problemelor de imagine

Verificati cablurile care conecteaza sursa video la proiector. Acestea ar
trebui:

« sa fie separate de cablul de alimentare pentru a preveni interferentele
o sa fie conectate ferm la ambele capete

« sanu fie conectate la un cablu prelungitor;

Daci ati ajustat forma imaginii folosind butoanele proiectorului,
reduceti nivelul setérii Claritate din meniul Imagine pentru a
imbundtati calitatea imaginii.

Daca ati conectat un cablu prelungitor de alimentare, incercati sa
proiectafi fard acesta pentru a vedea daca acesta a provocat interferente
cu semnalul.

Selectati o rezolutie video pentru calculator si o frecventa de
reimprospatare care sa fie compatibile cu proiectorul.

In cazul conexiunii prin Bluetooth, incercati urmitoarele solutii:

o Verificati dacd exista obstacole intre dispozitivul audio Bluetooth si
proiector si modificati pozitiile acestor dispozitive pentru a
imbunatati comunicarea.

o Asigurati-va cd dispozitivul audio Bluetooth conectat se afld in
distanta de comunicare specificata.

« Evitati utilizarea proiectorului in apropierea retelelor wireless, a
cuptoarelor cu microunde, a telefoanelor fara fir care functioneaza pe
frecventa de 2,4 GHz sau a altor dispozitive care utilizeazd banda de
frecventa de 2,4 GHz.

Aceste dispozitive pot interfera cu semnalul dintre proiector si
dispozitivul audio Bluetooth.

» Linkuri corelate
o "Setari pentru calitatea imaginii - meniul Imagine" p.60

Ajustarea unei imagini cu luminozitate sau culori
incorecte

Daci imaginea proiectata este prea inchisa sau prea deschisd ori dacé tonurile
de culoare sunt incorecte, incercati urmatoarele solutii pana la rezolvarea
problemei.

n Apasati pe butonul de pe telecomanda pentru a incerca moduri de
culoare diferite pentru imagine si pentru mediu.

a Verificati setarile sursei video.

B Ajustati setérile disponibile din meniul Imagine al proiectorului pentru
sursa de intrare curentd, precum Stralucire, Contrast, Tenta si
Saturare culoare.

@ Imagine > Stralucire

@ Imagine > Culoare

Asigurati-va cd ati selectat setarea Interval video HDMI
corespunzdtoare din meniul Imagine al proiectorului, daca se aplica
pentru sursa de imagini.

@ Imagine > Interval video HDMI

B Asigurati-va cd toate cablurile sunt conectate ferm la proiector si la
echipamentul dvs. video. Daca ati conectat cabluri de dimensiuni mari,
incercati sa le inlocuiti cu cabluri mai scurte.

B Pozitionati proiectorul suficient de aproape de ecran.

» Linkuri corelate
o "Setari pentru calitatea imaginii - meniul Imagine" p.60



Rezolvarea problemelor de imagine

Ajustarea unei imagini inversate
Dacd imaginea proiectata este inversa, selectati modul de proiectie corect.
@ Setari > Instalare > Proiectie

» Linkuri corelate
« "Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setédri" p.62



Rezolvarea problemelor de lipsa sunet sau nivel sunet scazut

Daca nu existd sunet sau volumul este prea mic, incercati urmatorii pasi pana « Evitati utilizarea proiectorului in apropierea retelelor wireless, a
cand problema este rezolvata. cuptoarelor cu microunde, a telefoanelor fara fir care functioneaza pe
frecventa de 2,4 GHz sau a altor dispozitive care utilizeazd banda de

frecventa de 2,4 GHz.
n Reglati setérile de volum ale proiectorului utilizand butoanele sau ) o ) ) ] )
Aceste dispozitive pot interfera cu semnalul dintre proiector si

de pe panoul de control sau de pe telecomanda. dispozitivul audio Bluetooth.

a Verificati conexiunile cablului dintre proiector si sursa video. N .
Linkuri corelate

. y ‘. _ » "Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setari" p.62
B Verifica{i urmatoarele setéri pe proiector:

 Apasati butonul de pe telecomanda pentru a relua redarea
imaginii si a sunetului dacd acestea au fost oprite temporar.

o Selectati Oprit pentru setarea Sunet Bluetooth cind utilizati
difuzorul sau castile proiectorului.

o Selectati Pornit pentru setarea Sunet Bluetooth cand utilizati un
dispozitiv audio Bluetooth conectat.

@ Setiari > Sunet > Bluetooth > Sunet Bluetooth

a Verificati urmétoarele setdri pe echipamentul video:

o Verificati dispozitivul de redare media prin flux sau sursa video
pentru a va asigura ca volumul este activat si cd iesirea audio este
setatd pentru sursa corespunzdtoare.

o Setati dispozitivul conectat la iesirea PCM.

« Atunci cdnd conectati proiectorul la un sistem Mac folosind un cablu
HDMI, asigurati-vé ca sistemul Mac acceptd transmiterea sunetului
prin portul HDMI.

B In cazul conexiunii prin Bluetooth, incercati urmitoarele solutii:

o Verificati dacd exista obstacole intre dispozitivul audio Bluetooth si
proiector si modificati pozitiile acestor dispozitive pentru a
imbunétati comunicarea.

« Asigurati-va ca dispozitivul audio Bluetooth conectat se afld in
distanta de comunicare specificata.



Rezolvarea problemelor Bluetooth

Daca nu va puteti conecta la un dispozitiv audio Bluetooth, incercati
urmaétoarele solutii.

n Asigurati-va cd dispozitivul audio Bluetooth conectat accepta protectia
drepturilor de autor (SCMS-T) si A2DP.

a Selectati Caut. disp. Bluetooth in meniul Setari al proiectorului cand
conectafi pentru prima data un dispozitiv audio Bluetooth sau treceti la
alt dispozitiv audio Bluetooth.

@ Setari > Sunet > Bluetooth > Caut. disp. Bluetooth

» Linkuri corelate
o "Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setédri" p.62



Rezolvarea problemelor de operare a telecomenazii

Daca proiectorul nu raspunde la comenzile transmise de telecomanda,
incercati urmatoarele solutii pand la rezolvarea problemei.

Dacé pierdeti telecomanda, puteti comanda alta de la Epson.

Verificati daca bateriile telecomenzii sunt inserate in mod
corespunzdtor si cd acestea au energie. Daca este cazul, inlocuiti
bateriile.

Verificati daca exista butoane pe telecomanda care au rdmas cuplate,
fapt care determina intrarea in stare de inactivitate. Deblocati butonul
pentru a activa telecomanda.

Dacd imaginea este proiectatd de la proiector, asigurati-va ca operati
telecomanda in unghiul si in raza de receptie a proiectorului.

Asigurati-va cd proiectorul nu se incalzeste sau opreste.

Este posibil sa existe interferente cu receptoarele proiectorului din
partea ilumindrii fluorescente puternice, a razelor solare puternice sau
din partea semnalelor infrarosii ale dispozitivului. Reduceti intensitatea
acestor surse de lumina ori mutati proiectorul din locurile luminoase
sau de langa echipamentul care determina aceste interferente.

» Linkuri corelate
o "Utilizarea telecomenzii" p.24



Rezolvarea problemelor legate de functia Conexiune HDMI

Daca nu puteti controla dispozitivele conectate folosind functiile Conexiune
HDM]I, incercati solutiile urmatoare pana la rezolvarea problemei.

n Cablul trebuie sa indeplineasca standardul HDMI CEC.

a Dispozitivul conectat trebuie sa indeplineasca standardul HDMI CEC.
Pentru informatii suplimentare, consultati documentatia dispozitivului.

B Verificati daca dispozitivul este disponibil in lista Conexiuni
dispozitiv.
Daca dispozitivul nu apare in lista Conexiuni dispozitiv, inseamnd ca
acesta nu intruneste standardele HDMI CEC. Conectati un alt
dispozitiv.

@ Setari > Functionare > Conexiune HDMI > Conexiuni dispozitiv

n Verificati dacd toate cablurile necesare pentru functiile Conexiune
HDMI sunt bine conectate.

B Asigurati-va cd dispozitivele conectate sunt activate si se afld in standby.
Pentru informatii suplimentare, consultati documentatia dispozitivului.

B In cazul in care conectati un dispozitiv noi sau modificati conexiunea,
setati din nou functia CEC pentru dispozitivul conectat si reporniti
dispozitivul.

» Linkuri corelate
« "Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setdri" p.62



Apendice

Parcurgeti aceste sectiuni pentru specificatii tehnice i note importante privind proiectorul.

» Linkuri corelate

"Accesorii optionale si piese de schimb" p.88

« "Dimensiunea ecranului si distanta aproximativa de proiectie” p.89
« "Rezolutii de afisare acceptate” p.91

o "Specificatiile proiectorului” p.92

« "Dimensiuni externe" p.93

« "Lista simbolurilor si instructiunilor de siguranta” p.94

« "Informatii privind siguranta in timpul folosirii laserului" p.96

o "Glosar" p.97

» "Note" p.98



Accesorii optionale si piese de schimb

Sunt disponibile urmatoarele accesorii i piese de schimb optionale.
Cumpidrati aceste produse in functie de necesitati.

Urmatoarea lista cu accesorii si piese de schimb optionale este valabild
incepand cu: decembrie 2019.

Detaliile referitoare la accesorii pot fi modificate fara notificare prealabila si
disponibilitatea acestora poate diferi in functie de tara in care se face
cumpdrarea.

» Linkuri corelate
« "Suporturi de montare" p.88
« "Piese de schimb" p.88

Suporturi de montare

Suport suspendare pe tavan/suport podea ELPMB60W/ELPMB60B
Se utilizeaza la instalarea proiectorului pe un tavan, perete sau pe podea.

Montare pe traseu de iluminare ELPMB61W/ELPMB61B
Se utilizeaza la instalarea proiectorului pe un traseu de iluminare.

@ Este necesara experientd speciald pentru a suspenda proiectorul pe
tavan. Contactati Epson pentru asistent.

Piese de schimb

Filtru de aer ELPAF57
Se foloseste pentru a inlocui filtrele de aer uzate.



Dimensiunea ecranului si distanta aproximativa de proiectie

Utilizati tabelul de mai jos pentru a stabili cat de departe sa plasati proiectorul

de ecran in functie de dimensiunea imaginii proiectate.

N

CVV

Dimensiunea ecranului 16:10 (1) (2]
Minim (Lat) - Maxim
(Tele)
60" 129 x 81 134 - 181 -7
80" 172 x 108 180 - 243 -10
90" 194 x 121 203 - 274 -11
100" 215 x 135 226 - 305 -12
120" 258 x 162 272 - 368 -15
130" 280 x 175 295 - 399 -16
150" 323 x 202 341 - 461 -18
Dimensiunea ecranului 4:3 (1) (2]
Minim (Lat) - Maxim
(Tele)

30" 61 x 46 74 - 100 -4
40" 81 x 61 100 - 136 -6
50" 102 x 76 126 - 171 -7
60" 122 x 91 152 - 206 -8
70" 142 x 107 179 - 241 -10
80" 163 x 122 205 - 276 -11
90" 183 x 137 231 - 311 -12
100" 203 x 152 257 - 347 -14
110" 224 x 168 283 - 382 -15
120" 244 x 183 309 - 417 -17
130" 264 x 198 335-452 -18

@ Distantd proiectie (cm)
@ Distanta de la centrul lentilei pana la partea inferioara a ecranului (sau pani la
partea superioard a ecranului, daci acesta este suspendat de tavan) (cm)
@ Centrul lentilei
Dimensiunea ecranului 16:10 (1) (2]
Minim (Lat) - Maxim
(Tele)
30" 65 x 40 65 - 88 -4
40" 86 x 54 88 -119 -5
50" 108 x 67 111 - 150 -6




Dimensiunea ecranului si distanta aproximativa de proiectie

Dimensiunea ecranului 16:9 (1) (2]
Minim (Lat) - Maxim
(Tele)
30" 66 x 37 67 - 91 -2
40" 89 x 50 91 - 123 -2
50" 111 x 62 114 - 154 -3
60" 133 x 75 138 - 186 -3
70" 155 x 87 162 - 218 -4
80" 177 x 100 185 - 250 -5
90" 199 x 112 209 - 282 -5
100" 221 x 125 233-314 -6
110" 244 x 137 256 - 346 -6
120" 266 x 149 280 - 378 -7
130" 288 x 162 304 - 410 -7




Rezolutii de afisare acceptate

Semnal Rata de reimprospitare (Hz) Rezolutie (puncte)
VGA 60 640 x 480
SDTV (480i/480p) 59,94 720 x 480
SDTV (576i/576p) 50 720 x 576
HDTV (720p) 50/59,94/60 1280 x 720
HDTV (1080i) 50/59,94/60 1920 x 1080
HDTV (1080p) 23,98/24/29,97/30/50/59,94/60 1920 x 1080




Specificatiile proiectorului

Nume produs

EB-W70/EB-W75

Dimensiuni

210 (W) x 88 (H) x 227 (D) mm (fird a include
sectiunea inaltatd)

Dimensiune panou LCD

0,59"

» Linkuri corelate
« "Specificatiile conectorilor" p.92

Metodi de afisare

Poli-silicon TFT cu matrice activa

Rezolutie

1.024.000 de pixeli
WXGA (1.280 (W) x 800 (H) puncte) x 3

Reglare focalizare

Manuala

Reglare zoom

1,0 - 1,35 (zoom digital)

Sursa de lumina

Dioda laser

Putere de iegire sursa de
lumina

Panala43 W

Lungime de unda

Intre 449 si 461 nm

Durata de viata sursa de
lumina

Emisie lumind 100%: Pana la 12.000 de ore
Emisie lumina 50%: Pana la 20.000 de ore

Iesire audio max.

5W

Difuzor

1

Sursa de alimentare

100 - 240 V c.a. £10%, 50/60 Hz, 1,8 - 0,9 A

Consum energie (de la
100 1a 120 V)

Consum energie in functionare: 178 W

Consum energie (de la
2201a240V)

Consum energie in functionare: 172 W

Consum de energie in
modul Standby

0,4 W

Altitudinea de functionare

Altitudine intre 0 §i 3.000 m

Temperatura de
functionare

Altitudine de la 0 la 2.286 m: 5 pana la + 35°C (fira
condens)

Altitudine de la 2.287 la 3.000 m: 5 pana la + 30°C
(umiditate de 20 pana la 80%, fard condens)

Temperatura de
depozitare

-10 la 4+ 60°C (Umiditate de la 10 la 90%, fara condens)

Greutate

Aprox. 2,7kg

Specificatiile conectorilor

Port Audio Out 1 Mini-mufd stereo cu pini

Port HDMI 1 HDMI (sunetul este acceptat numai de PCM)
Port USB-A 1 Conector USB (Tip A)

Portul Service 1 Conector USB (Tip B)




Dimensiuni externe
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Lista simbolurilor si instructiunilor de siguranta

In urmaitorul tabel sunt prezentate semnificatiile simbolurilor de siguranta

care apar pe etichetele echipamentului.

Nr.

Marcajul
simbolului

Standarde
aprobate

Descriere

IEC60417
No.5926

Polaritate pentru conectorul de
alimentare cu c.c.

Pentru identificarea conexiunilor
pozitiva si negativa (polaritatilor) ale
unui echipament la care se poate
conecta o sursa de alimentare cu c.c.

IEC3864-B3.1

Nr. | Marcajul Standarde Descriere
simbolului aprobate
(1) IEC60417 »Pornit” (alimentare)
No.5007 Pentru indicarea conexiunii la refeaua
de alimentare.
(2] IEC60417 ,Oprit” (alimentare)
No.5008 Pentru indicarea intreruperea
conexiunii la refeaua de alimentare.
© IEC60417 Standby
No.5009 Pentru identificarea comutatorului sau
pozitiei comutatorului prin care o
parte a echipamentului este activatd in
vederea aducerii echipamentului in
starea de stand-by.
(4] 1SO7000 Atentie
No.0434B, Pentru identificarea situatiilor generice

in care trebuie sd acordati atentie
atunci cand utilizati produsul.

1 (g 3

Lafel calanr. 8.

IEC60417
No.5001B

Baterie, general

Echipament alimentat de la baterie.
Pentru identificarea unei componente,
de exemplu un capac al
compartimentului pentru baterii sau
bornele unui conector.

IEC60417
No.5002

Pozitie pentru celuld

Pentru identificarea suportului pentru
baterii §i pentru identificarea
pozitionarii celulelor in interiorul
suportului pentru baterii.

f |

Lafel calanr. 11.

1SO3864-B3.6

(5] IEC60417 Atentie, suprafati fierbinte
No.5041 Pentru a indica faptul ca elementul
marcat poate fi fierbinte §i nu trebuie
atins fard a se avea grija.
(4] IEC60417 Atentie, risc de electrocutare
No.6042 Pentru a identifica faptul cd

echipamentul prezinti risc de
electrocutare.

PP GOl -

IEC60417
No.5957

A se utiliza exclusiv in interior

Pentru a identifica echipamentele
electrice destinate in principal uzului
in interior.

IEC60417
No.5019

Impamantare de protectie

Pentru identificarea oricérei borne
care are rolul de conectare la un
conductor extern in vederea asigurarii
protectiei impotriva electrocutarii in
cazul unei defectiuni sau borna unui
electrod cu rol de impdmantare de
protectie.

I— @

IEC60417
No.5017

Impamantare

Pentru identificarea unei borne de
impamantare, in cazurile in care
niciuna dintre variantele de la nr. 13
nu este obligatorie in mod explicit.




Lista simbolurilor si instructiunilor de siguranta

Marcajul
simbolului

Standarde
aprobate

Descriere

/\_/

IEC60417
No.5032

Curent alternativ

Pentru indicarea pe placa de valori
nominale faptul cd echipamentul poate
fi alimentat numai cu curent
alternativ; pentru identificarea
bornelor relevante.

IEC60417
No.5031

Curent direct

Pentru indicarea pe placa de valori
nominale faptul ci echipamentul poate
fi alimentat numai cu curent direct;
pentru identificarea bornelor
relevante.

IEC60417
No.5172

Echipament din Clasa II

Pentru identificarea echipamentelor
care intrunesc cerintele de siguranta
specificate pentru echipamentele din
Clasa II, in conformitate cu IEC
61140.

ISO 3864

Interdictie generala

Pentru identificarea actiunilor sau
operatiilor care sunt interzise.

@0 (O

ISO 3864

Interdictie de contact

Pentru a indica faptul ca se pot
produce raniri ca urmare a atingerii
unei anumite pérti a echipamentului.

Nr. | Marcajul Standarde Descriere
simbolului aprobate
23] ISO 3864 Interdictie de dezasamblare
Pentru a indica un risc de ranire, de
exemplu prin electrocutare, in cazul
dezasamblirii echipamentului.
(4] L] IEC60417 Standby, standby partial
No. 5266 Pentru a indica faptul ci acea
componentd din echipament este
pregititd pentru functionare.
(25) 1SO3864 Precautie, piese in miscare
IEC60417 Pentru a indica faptul ca trebuie sa va
No. 5057 feriti de piesele in miscare, in
conformitate cu standardele de
protectie.
24) IEC60417 Atentie (Paletele ventilatorului in
S No. 6056 miscare)
Ca masura de sigurantd, nu va
apropiati de paletele ventilatorului
cind sunt in miscare.
@ IEC60417 Atentie (Colturi ascutite)
No. 6043 Pentru a indica colturile ascutite care

nu trebuie atinse.

3R

Dy

Pentru a indica faptul ca este interzisd
sd priviti in lentild in timpul proiectiei.

T —

Nu priviti niciodatd spre lentila
proiectorului cand proiectorul este
pornit.

b=

[ ol

Pentru a indica faptul ca este interzis
sd agezafi obiecte pe proiector.

1SO3864
IEC60825-1

Atentie, radiatie laser

Pentru a indica faptul ca echipamentul
are o componenta care emite radiatii
laser.




Informatii privind siguranta in timpul folosirii laserului

Acest proiector se incadreazd in categoria 1 a produselor laser, categorie Interior
conformad cu standardul international IEC/EN60825-1:2014 pentru lasere.
Urmati aceste instructiuni pentru lucrul in siguranta atunci cand folositi

. A\ CAUTION / DANGER
pr oiectorul. CAUTION / DANGER: ACHTUNG / GEFAHR: )
CLASS 4 LASER RADIATION WHEN OPEN LASERSTRAHLUNG KLASSE 4 WENN GEOFFNET
AVOID EYE OR SKIN EXPOSURE TO DIRECT OR  BESTRAHLUNG VON AUGE ODER HAUT DURGH
SCATTERED RADIATION DIREKTE ODER STREUSTRAHLUNG VERMEIDEN
i ATTENTION / DANGER : R/ IR AT R A KRG
A Ave rt iIsmen t EN CAS D'OUVERTURE RAYONNEMENT LASER DE AR 3 S ik B 2/ EL 6 sl e st im it O R

CLASSE 4 EVITER L'EXPOSITION DES YEUX OU DE :7/fal%: ¥TMIFF LA 544 (CLASS 4) TS
LA PEAU AUX RAYONNEMENTS DIRECTS OU DIFFUES it $ AR i B /8 S R ik EL 51 sk BB A0 R S
i i i i i i PRECAUCION / PELIGRO: Z2/218 YAl 4 S 20|X HIF
+ Nu deschideti carcasa proiectorului. Proiectorul contine un laser de putere mare. O O 4 CUANDO ESTAABIERTO. 45 A0 oA S 1 S W a8 Hoiile
. R . . . ege Ts EVITAR LA EXPOSICION DE OJOS O PIEL A LA RADIACION :E/fEkt : T T&BI< £ SRADL—TREIHIHD
« Pot exista radiatii optice periculoase emise de acest produs. Nu priviti direct DIRECTA O DISPERSA E— L PBEEDE A ERADRIE ZRI BT E

sursa de lumind in functiune. V4 poate afecta vederea.

A Atentie

Nu dezasamblati proiectorul atunci cand il casati. Casati dispozitivul in

Lateral

Ca in cazul oricérei surse de luming, nu trebuie sd priviti in fascicol, RG2

conformitate cu legile si reglementarile locale sau nationale. IEC/EN 62471-5:2015
Q . 1 v o . v ( \
o Proiectorul utilizeaza laserul ca sursa de lumina. Laserul are A WARNING
caracteristicile urmtoare. ¢S] | WARNING: Never look into the fens.
« In functie de mediul ambiant, strilucirea sursei de lumina poate si Ré2 ADVERTENCIA: No mire s e o) obyoma.
scada. Stralucirea scade mult atunci cind creste prea mult
temperatura. A\ WARNING
M . . sy A :1s . WARNING: Never look into the lens.
« Strélucirea sursei de lumind scade cu cét este utilizat mai mult. K-> | AVERTISSEMENT : Ne regardez jamais dans lobject.
Puteti schimba raportul dintre durata de utilizare si sciderea RG2 WARNUNG: Blicken Sie niemals in das Objektiv.
strélucirii in setarile pentru strélucire. A WARNING

~ WARNING: Never look into the lens.
K] |z msxs =g 2= oks 2l DHIAIS.

» Linkuri corelate Re2 i AOERHE,
« "Etichete de avertizare impotriva produselor laser" p.96

Etichete de avertizare impotriva produselor laser

Etichetele de avertizare laser sunt atasate pe proiector.




Glosar

Aceasta sectiune explicd pe scurt termenii dificili care nu sunt explicati in
textul acestui ghid. Pentru detalii, consultati alte publicatii disponibile pe

piata.

Format imagine

Este raportul dintre lungimea si indl{imea unei imagini.

Ecranele cu un raport orizontal:vertical de 16:9, cum ar fi
ecrane HDTV, sunt denumite ecrane late.

Ecranele SDTV si cele generale de calculator au un format de
imagine de 4:3.

Intretesere

Transmite informatii necesare pentru a crea un ecran trimitand
fiecare al doilea rdnd, incepand din partea superioard a imaginii
spre partea inferioara.

Imaginile sunt mai predispuse la tremur deoarece un cadru se
afiseazd la fiecare al doilea rand.

Asociere

Este folosit pentru inregistrarea in avans a dispozitivelor la
conectarea cu dispozitive Bluetooth pentru a asigura o
comunicare mutuald.

Contrast

Stralucirea relativé a zonelor deschise si inchise dintr-o imagine
poate fi miritd sau micgoratd pentru a face ca textul sau grafica
sd fie mai clare sau mai neclare. Ajustarea acestei proprietiti a
unei imagini se numegte ajustarea contrastului.

HDCP

HDCP este o abreviere pentru High-bandwidth Digital Content
Protection.

Acest parametru este utilizat pentru a preveni copierea ilegald,
precum si pentru a proteja dreptul de copyright prin codificarea
semnalelor trimise prin porturile DVI si HDMIL

Deoarece porturile HDMI de pe proiector accepta tehnologia
HDCP, acesta poate proiecta imagini digitale protejate de
tehnologia HDCP.

Cu toate acestea, este posibil ca proiectorul sd nu poata proiecta
imaginile protejate cu versiunea actualizatd sau revizuita a
tehnologiei de criptare HDCP.

Progresiv

Proiecteaza informatii pentru a crea un ecran o data, afisaind
imaginea pentru un cadru.

Chiar dacd numadrul de linii de scanare este acelasi, nivelul de
tremur al imaginilor scade, deoarece volumul de informatii s-a
dublat in comparatie cu un sistem de intretesere.

Rata refresh

Elementul de emisie a luminii unui ecran isi mentine aceeasi
luminozitate §i culoare un timp foarte scurt.

Din aceastd cauzd, imaginea trebuie scanata de mai multe ori pe
secundd pentru a reilmprospata elementul de emisie al luminii.

Numarul operatiunilor de actualizare/secundé este numit ratd
de refresh si este exprimat in hertzi (Hz).

HDMI

Este o abreviere pentru High Definition Multimedia Interface.
HDMI este un standard destinat aparaturii electronice digitale
si calculatoarelor. Acesta este un standard prin care imaginile
HD si semnalele audio multicanal sunt transmise digital.

Daca semnalul digital nu este comprimat, imaginea poate fi
transferatd la cea mai buna calitate posibild. De asemenea, acest
standard ofera si o functie de criptare a semnalului digital.

SDTV O abreviere pentru Standard Definition Television care se
referd la sistemele de televiziune standard, care nu indeplinesc
conditiile pentru televiziunea de inaltd definitie HDTV.

VGA Un standard de dimensiune a ecranului cu o rezolutie de 640
(pe orizontald) x 480 (pe verticald) de puncte.

WXGA Un standard de dimensiune a ecranului cu o rezolutie de 1.280

(pe orizontald) x 800 (pe verticald) de puncte.

HDTV

O abreviere pentru High-Definition Television care se refera la

sistemele de inaltd definitie care indeplinesc urmatoarele

conditii:

o Rezolutie verticala de 720p sau 1080i sau mai mare (p =
Progresiv, i = Intretesere)

« Ecran cu un format imagine de 16:9




Note

Consultati aceste sectiuni pentru note importante despre proiector.

» Linkuri corelate

o "Indication of the manufacturer and the importer in accordance with
requirements of EU directive" p.98

« "Restrictie de utilizare" p.98

« "Marci comerciale” p.98

« "Aviz privind drepturile de autor" p.99

o "Atribuirea de drepturi de autor" p.99

fiabilitati complete a sistemului. Deoarece acest produs nu a fost conceput
pentru utilizarea in aplicatii care necesita fiabilitate/sigurantd extrema,
precum echipamente aerospatiale, echipamente principale de comunicatii,
echipamente de control al energiei nucleare sau echipamente medicale pentru
asisten{d medicala directa etc., va rugdm sa efectuati o estimare personald a
caracterului adecvat al acestui produs, dupa o evaluare completa.

Indication of the manufacturer and the importer in
accordance with requirements of EU directive

Manufacturer: SEIKO EPSON CORPORATION

Address: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
Telephone: 81-266-52-3131

http://www.epson.com/

Importer: EPSON EUROPE B.V.

Address: Atlas Arena, Asia Building, Hoogoorddreef 5,1101 BA Amsterdam
Zuidoost

The Netherlands
Telephone: 31-20-314-5000
http://www.epson.eu/

Restrictie de utilizare

Cand acest produs este utilizat pentru aplicatii care necesita un grad ridicat de
fiabilitate&sol;sigurantd, precum: a) dispozitive de transport pentru aviatie, cdi
ferate, marina, auto; b) dispozitive de prevenire a dezastrelor; c) diferite
dispozitive de siguranta etc. sau d) dispozitive functionale&sol;de precizie,
produsul se va utiliza numai dupd luarea in considerare, la proiectare, a unor
madsuri de prevenire si redundante, pentru mentinerea sigurantei si a unei

Marci comerciale

EPSON este marca comerciala inregistrata, EXCEED YOUR VISION, ELPLP
si siglele acestora sunt mérci comerciale inregistrate sau mérci comerciale ale
Seiko Epson Corporation.

Mac, Mac OS, OS X si macOS sunt marci comerciale ale Apple Inc.

Microsoft, Windows, Windows Vista, PowerPoint si sigla Windows sunt
marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale Microsoft Corporation
in Statele Unite si/sau in alte tari.

HDMI si High-Definition Multimedia Interface sunt mérci comerciale sau
madrci comerciale inregistrate ale HDMI Licensing LLC. Hom

Marca verbali si sigla Bluetooth™ sunt mérci comerciale inregistrate ale
Bluetooth SIG, Inc., iar Seiko Epson Corporation utilizeazé aceste marci sub
licentd. Alte marci sau nume comerciale sunt proprietatea detinatorilor
respectivi.

Bluetopia’ is provided for your use by Stonestreet One, LLC under a software
license agreement. Stonestreet One, LLC is and shall remain the sole owner of
all right, title and interest whatsoever in and to Bluetopia and your use is
subject to such ownership and to the license agreement. Stonestreet One, LLC'
reserves all rights related to Bluetopia not expressly granted under the license
agreement and no other rights or licenses are granted either directly or by
implication, estoppel or otherwise, or under any patents, copyrights, mask
works, trade secrets or other intellectual property rights of Stonestreet One,
LLC.

Qualcomm aptX is a product of Qualcomm Technologies, Inc. and/or its
subsidiaries.

Qualcomm is a trademark of Qualcomm Incorporated, registered in the
United States and other countries. aptX is a trademark of Qualcomm



Note

Technologies International, Ltd., registered in the United States and other Atribuirea de drepturi de autor

countries.
©2000-2012 Stonestreet One, LLC All Rights Reserved. Aceste informatii fac obiectul unui regim de modificare fira notificare.
Adobe si Acrobat sunt fie marci inregistrate fie marci ale Adobe Systems © 2020 Seiko Epson Corporation

Incorporated din Statele Unite si/sau din alte tari. 2019.12 413867300RO

De asemenea, alte nume de produse utilizate in acest document sunt folosite
numai pentru exemplificare si pot fi marci comerciale ale proprietarilor lor.
Epson nu revendicd niciun drept asupra acestor marci.

Aviz privind drepturile de autor

Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestei publicatii nu poate fi
reprodusd, salvatd intr-un sistem de stocare sau transmisé sub nicio forma si
prin niciun mijloc, electronic, mecanic, prin fotocopiere, inregistrare sau in alt
mod, fard acordul scris prealabil al Seiko Epson Corporation. Nu ne asumam
nicio raspundere pentru drepturile de autor care provin din utilizarea
informatiilor din acest document. De asemenea, nu ne asumam raspunderea
pentru daunele rezultate din utilizarea informatiilor din acest document.

Nici Seiko Epson Corporation, nici filialele acesteia nu sunt responsabile fata
de cumpiratorul acestui produs sau fatd de terti pentru daunele, pierderile,
costurile sau cheltuielile suportate de cumpérator sau de terti in cazul unui
accident, a folosirii necorespunzatoare sau abuzive a acestui produs sau in
cazul unor modificari, reparatii sau schimbdri neautorizate aduse produsului
sau (cu exceptia SUA) in cazul nerespectarii cu strictete a instructiunilor de
functionare si intretinere oferite de Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation nu este responsabild pentru daunele sau problemele
produse datorita folosirii altor componente optionale sau a altor consumabile
decat cele indicate de Seiko Epson Corporation ca fiind produse originale
Epson sau produse aprobate de Epson.

Continutul acestui ghid poate fi modificat sau actualizat fara notificare
prealabild.

Ilustratiile din acest ghid pot diferi fata de proiector.
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